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RECHTLICHE INFORMATIONEN

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und bewahren
Sie es fiur zukunftiges Nachschlagen auf, um lhr Gerat im
bestmoglichen Zustand zu erhalten.

Copyright
Copyright © 2019 ZTE CORPORATION
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige schriftliche
Zustimmung der ZTE Corporation weder ganz noch in Auszligen
zitiert, vervielfaltigt, Gbersetzt oder in jedweder Form und unter
Verwendung jedweder Mittel, seien es elektronische oder
mechanische, inklusive der Erstellung von Fotokopien und
Mikrofilmen, verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor, Druckfehler und
technische Anderungen in dieser Anleitung ohne
Vorankindigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses
Handbuch wurde mit groBtmaoglicher Sorgfalt erstellt, um die
Genauigkeit seines Inhalts zu gewahrleisten. Allen in diesem
Handbuch enthaltenen Anweisungen, Informationen und
Empfehlungen begriinden jedoch weder ausdriicklich noch
stillschweigend eine Gewahrleistung jeglicher Art. Im Abschnitt
Zu lhrer Sicherheit finden Sie Informationen zur
ordnungsgemafen und sicheren Verwendung lhres Telefons.
Fir Anwender, die sich mit unseren Geraten auskennen, bieten
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wir auch die Moglichkeit zur selbststandigen Fehlerbehebung
an. Auf unserer offiziellen Website (http://www.ztedevices.com/)
finden Sie weitere Informationen zur selbststandigen
Fehlerbehebung sowie zu den hierfir unterstitzten
Produktmodellen. Informationen auf der Website haben Vorrang
vor denen in diesem Dokument.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation ubernimmt keine Haftung fur Fehler und
Schaden, die durch nicht autorisierte Veranderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und Screenshots
konnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem
Handbuch konnen vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Marken
ZTE und die ZTE-Logos sind Marken der ZTE Corporation.
Android ist eine Marke von Google LLC.

Das eingetragene Warenzeichen Bluetooth” und die Logos sind
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Nutzung dieser
Marken durch die ZTE Corporation ist lizenziert.

mle‘O Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

)(C Sonstige eingetragene Warenzeichen und
Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.



Befehlssymbole

Zusatzliche Informationen, erganzende
HINWEIS Anleitungen oder Tipps flir den Betrieb
des Produktes.

Wenn diese Sicherheitsinformationen
ignoriert werden, kann es zu kleineren
Schaden an der Ausriistung oder
Service-Unterbrechungen kommen.

ACHTUNG

Wenn diese Sicherheitsinformationen
ignoriert werden kann es zu schweren
Schaden an der Ausriistung oder Gefahr
fur die personliche Sicherheit kommen.

O WARNUNG

Versions-Nr.: R1.0
Bearbeitung: 28. Februar 2019



Spannende neue Features ..........cccceccccenneeccccccneassecees 10

FingerabdruckerkennuNQ .......eeeeeceeeseeeeeeeeseseseseseennn, 10
GeSIChTSErkeNNUNG ...t 10
Geteilter Bildschirm-Modus..........eeeeeccceeeeeeveeeeenene, 11
3T BT g Tt 71 Lo [ 11
PrIVAte SPACE ettt eese e sesesesessesessssesesessannen 11
Erste SCRIitte . .cccccceeccceneccceneecccenecccensecccsseeccessecscsseescesees 12
UBDEISICRT oo eeseeseeseesessesssessssssnssesssnsessensssasensenasennes 12
Kennenlernen der TASten ... eceeececceeeeeesereseseesnesenene 14
Einlegen der nano-SIM-Karten und der microSDXC™-Karte
(@7 oY 1] o T-1 ) U U OO P VU UUUUUUPTN 15
Aufladen des TelefOoNS ... 16
Ein- und AUSSChAItEN . 18
ErsteinfiChtUNG ot 18
Die Startseite kennenlernen......eeccceecceeeeen 19

PersonaIiSieren 000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 20

Auswahl des Hintergrunds..........eeeeneeecereecesseeeereseesnnenns 20
Entfernen von Elementen von lhrer Startseite.........ceueenee... 21
Verwenden des nicht-Storen-Modus .........eececeenerereeececnnnnnn, 21
Die Nachtlicht-Funktion verwenden..........eeceeeeeeeeccennee, 23
Die Grundlagen kennenlernen..........ccccccccccccccccccccceeec 24
Uberwachung des Telefonstatus........ceerenereneessesennen, 24
Benachrichtigungen verwalten....... e, 25

5



Schnelleinstellungen verwenden ..........eeeeeeeevenerececeererennnes 26

Offnen und WechSeln VON APPS....eeeeenesessesssssssssesns 27
Verwendung des Geteilter-Bildschirm-Modus.......................... 28
Y el 3 1] 4 ) =T RPN 30
Schutzen lhres Telefons durch Bildschirmsperren................... 30
Schiitzen Sie Ihr Telefon durch Fixieren des Bildschirms.......31
Verwendung lhres Fingerabdrucks .........ocveeennenennneccnnnnnns 32
Gesichtserkennung verwenden ... 34
Mit Netzwerken verbinden..........cccccceeeeennnnnnnnencccccccene 37
Mit Mobilfunknetzwerken verbinden..........eecrneereenenene, 37
Verbinden mit WLAN-Netzwerk ..., 39
Mit Geraten verbinden .......eeeeccccciciecnnnnnnnnenneccccnens 41
BIUETOOTN® ..t sssss s ssssssssssssssnens 41
Wi-Fi DIFECE oottt sssssssnsssessesssssssssssssessssssssssssnssasssasses 42
Uber USB mit dem Computer verbinden .........eveenevencnne. 43
Freigabe lhrer mobilen Datenverbindung................ 45
Mobile Datenverbindung durch Tethering freigeben............ 45
Mobile Datenverbindung als WLAN-Hotspot freigeben........46
TelefongespraChe 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000 48
ANTUF LATIGEN ettt sss s sss s senanes 48
Annehmen und Ablehnen von Anrufen......eeeeenneneee. 50

Kontakte 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 54
Erstellen @iNeSs KONTAKLS ......ocveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeesseseensesessesssnsessssenes 54
SUCNEN EINES KONTAKES..cccveeeeereeeeereeeeereeesereeseesseessesssessessssseessesseseans 55



Importieren und Exportieren von Kontakten...........ccccceeuu.n..... 55

Einstellen eines Klingeltons fir einen Kontakt.......................... 57
Doppelte Kontakte zusammenfiihren.........eeeeeveeecrcennee. 58
Kontaktdaten trenNNeN.... et 59
Anrufsperre eiNFiChTeN ... 59
(CTeToTo | L3 |Y) F- 1 | RN . |
Einrichten des ersten E-Mail-Kontos........ccovveeeereceveeeeecnneenee. 61
Eine Nachricht schreiben und senden..........eeeeeeenenneee. 61
Antworten auf eine Nachricht ... 62

NACHIICRTEN «.ccuerereceereereesecsecsecsessessoseossosessessessossossosesses O3

Offnen des Bildschirms "Nachrichten" ... eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens 63
Senden einer NaChriCht... e 63
NachrichtenNOPtioNEN ...t 65
Nachrichteneinstellungen ..., 65
€111 1=] - TS PPPURPPRPPRRPRRY ¢ | <
FOTOGrafi@r@N ..ttt s s asesaene 66
VideOoS QUIZEICNNEN ...t sesene 68
Verwenden weiterer Kameramodi........eceeeeeeeecrereeeeneeenenenenes 68

FORTOS coueeencecncccncccscsesesesesesesecncscscscscscsesesesesesesesesssssssssssses 70

FOTOS OffNEN oot eesseessesessssssessesasesassassessssanes 70
Ihre Fotos oder Videos teilen ... 70
Unerwiinschte Fotos oder Videos loschen..........cecececennnee. 71
Wiederherstellung eines Fotos oder Videos.........uereunneee.. 71

Musikwiedergabe .......cccceeveenccciennnnnncccccennnenncccceenssenecee 72



Wiedergabe Ihrer MUSIK ...ttt esessenn, 72

Verwaltung von PIaylists ... 72
Einstellungen.......cciicennneecciecnnnennccccennnenneccscesssssneens 74
Netzwerk UNd INTEINET........eeeeeceeeeee et resesess s sesenes 74
Verbundene GEIALE ...ttt sesesssss e sesesssssaens 77
Apps und Benachrichtigungen....... e 77
FUNKEIONEN ...ttt sssssssssssss s ssassssssssssasaens 79
AKKU .t ssssssssssssssssssasssasasasasnsasnsans 80
ANZEIGE ..ttt ettt se st e s s se e s sse e sne s e s s esenens 80
Geplantes Ein-/Ausschalten ... 81
NaVIgatioNSIQISTE ...t eteaesseaas 81
AUIOPIOFIIE ettt sessessassene 81
SPEICET .ttt s sesssesesssesesesesssssssssesssesssesesenes 82
Sicherheit und Standort ... 82
KONTEN ettt ettt se e sassesasaesesesasnesasasnes 86
EINGADENIIFEN ...ttt ses s senens 86
(€T Yoo | =TT 86
SYSTRIM ettt sssssssssssasssssssssssssssssssssnsssnsssnsnes 86
Zu lhrer Sicherheit........ccccieennnencccccennnenncccceennnenccccecnnsens 90
Allgemeine Sicherh@it..... et 90
Belastung durch Radiofrequenzenergie (HF-Energie) ............ 92
ADIENKUNGEN ...ttt seseaesss s sesesesesesssassesens 94
Handhabung des Produkis ..........eeeeeceeneneneneeereeresesesesesesennn. 95
ElektroSiCNerR@It ...t 101
Funkfrequenz-Interferenzen......eeeeeceeereeeeeeceeeereeeeesenne 102



Explosionsgefahrdete Umgebungen.........ececeeereeecnnne. 103

Technische Angaben .........cccceerneeeeccccennnnnncccccennnennnenes 105
CE-WarNUNQ: ..ccccccccennecccnnnccccnsecccsssocsssssccsssssssssscssassons 106
Entsorgung von Altgeraten ......cccccccccccceennneneecccennnnnee 107
EU-KONFORMITATSERKLARUNG.........cccecereererrucncence 108



Spannende neue Features

Fingerabdruckerkennung

Nutzen Sie den Fingerabdruck-Sensor auf der Riickseite des
Telefons, um den Bildschirm zu entsperren, auf Private Space
zuzugreifen, verknlipfte Apps zu 6ffnen, Zahlungen in
Anwendungen von Drittanbietern zu genehmigen und vieles
mehr. Sie kdnnen bis zu 5 Fingerabdricke registrieren.

< HINWEIS:

Die Fingerabdruck-Funktion ist nur dann nutzbar, wenn die
Bildschirmsperre (Muster, PIN oder Kennwort) aktiviert ist, um
sicherzustellen, dass Sie das Telefon weiterhin verwenden
konnen, falls die Fingerabdruckerkennung fehlschlagt. Wird die
Bildschirmsperre auf Keine oder Wischen zuriickgesetzt,
werden alle registrierten Fingerabdrlicke geldscht.

Gesichtserkennung

Sie kdnnen lhr Gesicht benutzen, um den Bildschirm zu
entsperren, ohne ein Kennwort einzugeben, oder um auf eine
App-Sperre von Private Space zuzugreifen.
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Geteilter Bildschirm-Modus

Im Geteilter-Bildschirm-Modus kdnnen Sie mit zwei Apps
gleichzeitig arbeiten.

HINWEIS:
Nicht alle Apps unterstiitzen den ,Geteilter Bildschirm“-Modus.

Bild-in-Bild

Bild-in-Bild ermdglicht es einer App, die diese Funktion
unterstitzt, ein kleines Fenster tiber einer anderen, gerade
verwendeten App anzuzeigen. So kann man diese App auch
nach dem Verlassen der App noch im Fenster nutzen.

HINWEIS:
Nicht alle Apps unterstitzen Bild-in-Bild.

Private Space

Private Space ermoglicht es Ihnen, lhre Dateien zu verschlisseln,
Ilhre Apps zu sperren und Ihre Kontopassworter zu verwalten.
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Ubersicht

Horer . ﬁ Naherungssensor

Anzeigelampchen - =o—=\  Lichtsensor
( A

N
Frontkamera
— Lauter-Taste
— Leiser-Taste
BerlGihrungs- II— Ein/Aus-Taste
empfindlicher
Bildschirm
- ,
Hauptmikrofon — N— Lautsprecher
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Zusatzmikrofon \ ﬁ Headset-Anschluss*
Dualkamera ——I]O
O

Blitzlich O ___nano-SIM/microSDXC-
Kartenfach

Fingerabdruck-Sensor

\ Lade-/Micro-USB-
Anschluss

* Nur CTIA Kopfhorer werden unterstutzt.
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Kennenlernen der Tasten

Taste

Funktion

Ein/Aus-Taste

Halten Sie diese Taste gedriickt, um den
Flugmodus ein- oder auszuschalten, das
Mobiltelefon neu zu starten oder
auszuschalten, den Klang-, Lautlos- oder
Vibrationsmodus ein- oder auszuschalten.

Mit dieser Taste schalten Sie das Display aus
und ein.

Lautstarketaste
(Lauter/Leiser)

Driicken oder halten Sie diese Taste gedrickt, um
die Lautstarke zu erhéhen oder zu verringern.

(Starttaste)

Driicken Sie diese Taste, um von jeder App
und jedem Bildschirm aus zur Startseite
zuruckzukehren.

Halten Sie die Taste gedrlickt, um den Google
Assistant zu 6ffnen.

<

(Zurlck-Taste)

Driicken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zurlickzugehen.

(Taste fir zuletzt
verwendete
Anwendungen)

Berlhren, um zuletzt verwendete
Anwendungen anzuzeigen.

Tippen Sie doppelt, um zur neuesten
Anwendung zu wechseln.
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Einlegen der nano-SIM-Karten und der
microSDXC™-Karte (Optional)

Die nano-SIM-Karten konnen eingelegt oder entfernt werden,
wahrend sich das Telefon im Betrieb befindet.

0 WARNUNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine SIM-
Karten anderer Art und keine aus einer SIM-Karte gefertigte
nano-SIM-Karte, die nicht dem Standard entspricht. Eine
Standard-nano-SIM-Karte erhalten Sie bei lhrem Serviceanbieter.

1. Setzen Sie die Spitze des Auswurfwerkzeugs in das Loch
neben dem Kartenfach ein.

2. Ziehen Sie das Kartenfach heraus, und legen Sie eine nano-
SIM- oder microSDXC-Karte oder zwei nano-Sim-Karten wie
abgebildet in das Fach ein. Schieben Sie das Fach vorsichtig
in die Ausgangslage zurtick.
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HINWEIS:

Wenn zwei nano-SIM-Karten installiert sind, konnen sich beide
Karten mit dem 4G-, 3G-oder 2G-Netzwerk verbinden, und jede
Karte kann fiir mobile Daten verwendet werden.

Aufladen des Telefons

Der Akku des Telefons sollte genligend Leistung haben, um das
Gerat einschalten zu kdnnen, ein Signal zu finden und ein paar
Anrufe tatigen zu kdnnen. Sie sollten den Akku so bald wie
maoglich voll aufladen.

0 WARNUNG!

Verwenden Sie nur von ZTE zugelassene Ladegerate und USB-
Kabel. Die Verwendung von nicht zugelassenem Zubehor kann
Schaden am Telefon sowie eine Explosion des Akkus
verursachen.
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0 WARNUNG!

Entfernen Sie nicht die Abdeckung. Der Akku kann nicht
herausgenommen werden. Beim Herausnehmen besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.

HINWEIS:

Wenn der Akku-Ladestand extrem niedrig ist, konnen Sie das
Telefon moglicherweise nicht einschalten, auch wenn es gerade
aufgeladen wird. Versuchen Sie es in diesem Fall noch einmal,
nachdem Sie das Telefon mindestens 20 Minuten lang
aufgeladen haben. Wenden Sie sich bitte an den Kundenservice,
wenn sich das Telefon selbst nach langerem Laden immer noch
nicht einschalten lasst.
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Ein- und Ausschalten

e Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedruckt, um das Telefon
einzuschalten.

e Um das Telefon auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedrickt, um das Mentu ,Optionen” zu 6ffnen, und tippen Sie
auf Herunterfahren > Driicken, um herunterzufahren.

HINWEIS:

Wenn das Display einfriert oder Giber langere Zeit nicht mehr
reagiert, halten Sie die Ein/Aus-Taste ca. 10 Sekunden lang
gedruckt, um das Telefon neu zu starten.

Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten lhres Telefons oder nach dem
Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen (siehe Sichern und
Zurucksetzen) mussen Sie vor dem Gebrauch zunachst einige
Einstellungen vornehmen.

Tippen Sie auf das Feld ,Sprache”, um die Sprache zu wahlen,
die Sie verwenden mochten, und tippen Sie dann auf START.
Wenn Sie zwei nano-SIM-Karten installiert haben, wahlen Sie die
Karte fur mobile Daten, Anrufe oder Nachrichten aus. Befolgen
Sie dann die Anweisungen zum Einrichten von WLAN-
Verbindung, Google Services, Fingerabdruck, Bildschirmsperre
und anderen Optionen.
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Die Startseite kennenlernen

Die Startseite bildet den Ausgangspunkt fir die Anwendungen,
Funktionen und Mends lhres Telefons. Sie konnen die Startseite
anpassen, indem Sie Ordner, Widgets und mehr hinzufiigen.

lhre Startseite ist erweiterbar und bietet mehr Platz fir
Kurzbefehle, Ordner, Widgets und mehr. Wischen Sie einfach
nach links oder rechts Gber den Bildschirm, um die erweiterten
Felder zu sehen.
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Personalisieren

Auswahl des Hintergrunds

Sie konnen den Hintergrund fur die Startseite und den
Sperrbildschirm festlegen.

1. BerlUhren und halten Sie einen leeren Bereich des
Startbildschirms, und wahlen Sie HINTERGRUNDE.

2. Wahlen Sie einen integrierten statischen Hintergrund oder
bertihren Sie Meine Fotos, um ein Bild auszuwahlen und
schwenken und zoomen Sie es, um den Bereich flir den
Hintergrund auszuwahlen.

3. Tippen Sie auf HINTERGRUND EINSTELLEN.

4. Wahlen Sie, wo der Hintergrund verwendet werden soll,
indem Sie Startbildschirm, Sperrbildschirm, oder
Startbildschirm und Sperrbildschirm.

HINWEIS:

Sie kdnnen den Hintergrund auch einstellen, indem Sie die App
Einstellungen 6ffnen und Display > Erweitert > Hintergrund
auswahlen.
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Entfernen von Elementen von lhrer
Startseite

Berlihren und halten Sie ein Element und ziehen Sie dieses auf
X Entfernen.

HINWEIS:

Wenn es sich bei dem Symbol um eine App handelt, ziehen Sie

esauf B Deinstallieren und tippen Sie auf OK, um sie zu
deinstallieren. Einige vorinstallierte Apps kénnen nicht
deinstalliert werden.

Verwenden des nicht-Storen-Modus

Unterbrechungen kénnen Sie mit dem nicht-Stéren-Modus
beschranken. In diesem Modus ist das Telefon stummgeschaltet.
Es erklingen also keine Tone, und das Telefon vibriert auch nicht,
wenn Sie dies nicht mochten.

nicht-Storen-Modus aktivieren

1. Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand mit zwei Fingern
nach unten, um auf die Schnelleinstellungen zuzugreifen.

2. Finden und beriihren Sie das Wort "Nicht storen."

nicht-Storen-Modus einstellen

1. Wischen Sie auf der Startseite nach oben und tippen Sie auf
@ Einstellungen > Apps und Benachrichtigungen >

21



Benachrichtigungen > nicht-Storen.

2. Tippen Sie nach Bedarf auf die folgenden Optionen:

>

Tone und Vibration: Schalten Sie die Tone/Vibration fir
aufgelistete Elemente in den nicht-Stéren-Modus.

Benachrichtigungen: Das Benachrichtigungsverhalten
in den nicht-Stéren-Modus setzen. Sie kdnnen Téne oder
Visuals von Benachrichtigungen blockieren oder weitere
Einschrankungen anpassen. Beachten Sie, dass kritische
Benachrichtigungen fur Telefonaktivitat und-status nicht
blockiert werden kénnen.

Anrufe: Wenn der nicht-Storen-Modus eingeschaltet ist,
werden eingehende Anrufe blockiert. Sie konnen
Einstellungen so anpassen, dass Ihre Freunde, Familie
oder andere Kontakte Sie erreichen konnen.

Nachrichten, Ereignisse und Erinnerungen: Wenn der
nicht-Storen-Modus eingeschaltet ist, werden
Nachrichten, Erinnerungen und Ereignisse stumm
geschaltet, mit Ausnahme der Elemente, die Sie zulassen.

Dauer: Wahlen Sie beim Einschalten des nicht-Storen-
Modus aus, ob er automatisch, manuell oder zu einer
bestimmten Zeit ausgeschaltet werden soll.

Automatisch einschalten: Verwenden Sie Regeln, um
den nicht-Stéren-Modus automatisch an- und
auszuschalten. Tippen Sie auf eine bestehende Regel, um
sie zu verwenden oder einzustellen oder tippen Sie auf
Regel hinzufiigen, um neue Regeln zu erstellen.

22



Die Nachtlicht-Funktion verwenden

Sie konnen das Nachtlicht aktivieren, um den Bildschirm
bernsteinfarben zu stellen, um die Augen zu schiitzen, oder
einen Zeitplan festlegen, wann das Nachtlicht eingeschaltet
wird.

1. Beruhren Sie auf dem Startbildschirm @ > Display >
Nachtlicht.

2. Berthren Sie JETZT EINSCHALTEN, um das Nachtlicht zu
aktivieren.

- oder -

Wenn Sie einen Zeitplan festlegen wollen, wann das
Nachtlicht automatisch eingeschaltet wird, beriihren Sie
Zeitplan festlegen und wahlen Sie eine Option.

Ziehen Sie den Schieberegler unter Intensitat, um den
Augenschutz-Effekt einzustellen, wenn das Nachtlicht
eingeschaltet ist.
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Die Grundlagen kennenlernen

Uberwachung des Telefonstatus

Die Statusleiste am oberen Rand des Startbildschirms stellt auf
der rechten Seite Symbole fiir den Telefon- und Dienststatus
bereit. Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

3G 3G-Verbindung A Kein Signal
4G 4G-Verbindung ‘,||| Signalstarke
H+ HSPA+ verbunden »1\ Flugmodus
0 Mobile Daten in ‘P Verbunden mit einem
Verwendung WLAN"-Netzwerk
[ Jn Vibration ein Fe VOLTE &in und
verfligbar
& Stummschaltungein | 2 |Lautsprecher ein
@ n!cht-Storen—Modus & Mikrofon aus
ein
. Akku fast leer @ Standortservice aktiv
Mobiler WLAN-Hotspot
. Akku voll ® ist aktiviert

wa / B |Akkuwird geladen

G)

Alarm eingestellt

ﬂ / @ Headset mit Kabel

angeschlossen
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Benachrichtigungen verwalten

Benachrichtigungssymbole

Die Statusleiste am oberen Rand des Startbildschirms enthalt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im Folgenden
sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

B  |Neue SMS/MMS USB-Tethering an
Neue Nachricht(en) microSDXC-Karte
™
/ l! von der Gmail™-App ﬂ bereitgestellt
Offenes WLAN .
? erkannt G Songwiedergabe
Daten
K/ Verpasster Anruf i herunterladen/
empfangen
“ Aktiver Anruf 1 Daten uploaden/
— versenden

‘2 Anruf in
Warteposition

Benachrichtigungsfenster offnen/schlieflen

Durch Benachrichtigungen erfahren Sie, wenn neue
Nachrichten, Kalenderereignisse und Alarme anstehen sowie
was gerad auf Ihrem Telefon passiert, z. B. die Wiedergabe von
Musik. Sie konnen das Benachrichtigungsfenster 6ffnen, um die
Details der Benachrichtigungen anzuzeigen.
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e Um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, wischen Sie mit
dem Finger von oben nach unten Gber den Bildschirm.

e Wenn Sie das Benachrichtigungsfenster schlieBen mochten,
wischen Sie mit Ihrem Finger auf dem Bildschirm nach oben,
oder tippen auf die Zuriick-Taste.

Schnelleinstellungen verwenden

Durch Schnelleinstellungen kénnen Sie die meisten gangigen
Einstellungen fur Ihr Telefon bequem anzeigen oder andern.

Wischen Sie auf der Statusleiste nach unten und ziehen Sie das
Benachrichtigungsfenster nach unten, um das Fenster zu den
Schnelleinstellungen zu 6ffnen.

Um Einstellungen schnell ein- oder auszuschalten:
1. Offnen Sie den Bereich "Schnelleinstellungen".

2. Um eine Einstellung ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf
die Kachel. Halten Sie bestimmte Kacheln gedriickt, um auf
mehr Einstellungsoptionen zuzugreifen. Halten Sie zum
Beispiel die WLAN-Kachel gedrtickt, um die WLAN-
Einstellungen zu 6ffnen.

Den Bereich Schnelleinstellungen anpassen:

Sie kdnnen Kacheln im Bereich Schnelleinstellungen hinzufligen,
entfernen oder neu anordnen.

1. Offnen Sie den Bereich Schnelleinstellungen.

2. Tippen Sie auf /Z am unteren Rand des Bildschirms, und
fuhren Sie den folgenden Schritt durch.
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» Berlhren und halten Sie eine Kachel und ziehen Sie diese
an die gewtlinschte Position.

» Berlhren und halten Sie eine Kachel und ziehen Sie diese
in den Bereich Hierher ziehen, um zu entfernen, um sie
auszublenden.

» Im Abschnitt Ziehen, um Kacheln hinzuzufiigen, ziehen
Sie eine Kachel nach oben, um sie im Bereich fir die
Schnelleinstellungen abzulegen.

Offnen und Wechseln von Apps

Eine App offnen
1.  Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben, um Apps
anzuzeigen.

2. Schieben Sie den Bildschirm nach oben oder unten, und
tippen Sie auf eine App, um sie zu 6ffnen.

HINWEIS:

Ziehen Sie den Schieberegler auf der rechten Seite des
Bildschirms zu dem Anfangsbuchstaben der gewlinschten App,
oder tippen Sie am oberen Rand auf das Suchfeld, um nach Apps
zu suchen.
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Zwischen den zuletzt aufgerufenen Apps
umschalten

1.

Tippen Sie auf die Taste Zuletzt verwendete Apps. Die
zuletzt von lhnen verwendeten Apps werden in einer Reihe
von Registerkarten angezeigt. Wischen Sie nach links und
rechts, um alle Karten zu sehen.

Tippen Sie auf eine Registerkarte, um die entsprechende App
aufzurufen.
HINWEISE:

Sie kdnnen eine Registerkarte nach oben wischen, um sie
vom Bildschirm zu l6schen (dadurch wird mehr Speicher auf
dem Telefon frei).

Durch Doppeltippen der Taste Letzte Apps konnen Sie auf
die zuletzt verwendete App wechseln.

Verwendung des Geteilter-Bildschirm-
Modus

Im Geteilter-Bildschirm-Modus konnen Sie mit zwei Apps
gleichzeitig arbeiten.

HINWEIS:

Einige Apps unterstlitzen den ,Geteilter Bildschirm“-Modus
moglicherweise nicht.
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1. Offnen Sie die erste App, die Sie verwenden wollen, und
halten Sie dann die Taste Zuletzt verwendete Apps
gedrckt.

2. Berulhren und halten Sie das App-Symbol oben auf der
zentralen Karte und wahlen Sie Geteilter Bildschirm.

3. Wischen Sie die restlichen Karten weg und berthren Sie die
zweite App, die Sie nutzen mochten. Wenn die App nicht
unter den Karten ist, bertihren Sie die Start-Taste und
wischen Sie nach oben, um die App auszuwahlen.

Um den Geteilter-Bildschirm-Modus zu beenden, ziehen Sie die
Grenze, die die beiden Apps voneinander trennt nach oben oder
unten. Die erweiterte App wird im Vollbildmodus gehalten.
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Schiitzen lhres Telefons durch
Bildschirmsperren

1. Auf der Startseite tippen Sie auf @ > Sicherheit und
Standort > Bildschirmsperre.

2. Tippen Sie auf Keine, Wischen, Muster, PIN, oder
Kennwort.

» Tippen Sie auf Keine, um die Bildschirmsperre zu
deaktivieren.

» Tippen Sie auf Wischen, um das Entsperren mit einer
"Wisch"-Geste zu ermoglichen. Jeder kann den Bildschirm
durch Berlihren entsperren, indem er auf den Bildschirm
tippt und nach oben wischt.

» Tippen Sie auf Muster, um ein Muster zu erstellen, das
Sie zeichnen mussen, um den Bildschirm zu entsperren.

» Tippen Sie auf PIN oder Kennwort, um eine numerische
PIN oder ein Kennwort festzulegen, die bzw. das Sie
eingeben mussen, um den Bildschirm zu entsperren.
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Schiitzen Sie lhr Telefon durch Fixieren
des Bildschirms

Mit der Funktion zum Fixieren des Bildschirms kdnnen Sie eine
App in der Ansicht beibehalten, sodass andere Personen nicht zu
anderen Apps wechseln oder auf |hre persénlichen
Informationen zugreifen konnen.

Fixierung des Bildschirms einschalten

1.

Auf der Startseite tippen Sie auf @ > Sicherheit und
Standort > Erweitert > Bildschirmfixierung.

BerlUhren Sie den Schalter Aus.

Um die Sicherheit des Entsperrens zu erhohen, schalten Sie
die Bildschirmsperre ein, wenn Sie dazu aufgefordert
werden und schalten Sie oder schalten Sie Vor dem
Entsperren nach Muster/PIN/Kennwort fragen ein, wenn
Sie bereits eine Bildschirmsperre eingestellt haben.

Bildschirm fixieren

1.

2.

Vergewissern Sie sich, dass die Funktion fiir die
Bildschirmfixierung aktiviert ist.

Tippen Sie auf die Taste Zuletzt verwendete Apps, um lhre
zuletzt verwendeten Apps anzuzeigen. Wenn die App, die Sie
in der Ansicht behalten wollen, nicht in den zuletzt
verwendeten Apps ist, 6ffnen Sie sie zuerst.
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3. Wischen Sie nach links und rechts, um die App-Karte zu
finden. Dann berthren und halten Sie das App-Symbol oben
auf der Karte gedriickt und wahlen Sie Fixieren.

Bildschirm losen

Um den Bildschirm zu [6sen und wieder zum normalen Betrieb
zuriickzukehren, halten Sie die Zuriick-Taste und die Taste fur
Zuletzt verwendete Apps gleichzeitig gedriickt.

Wenn die Bildschirmsperre flir das Fixieren des Bildschirms
aktiviert ist, wischen Sie auf dem Sperrbildschirm nach oben und
geben Sie das Muster oder geben Sie das PIN/Kennwort ein. Mit
einem registrierten Fingerabdruck oder Gesicht kdnnen Sie den
Bildschirm ebenfalls entsperren.

Verwendung lhres Fingerabdrucks

Registrierung eines Fingerabdrucks

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Sicherheit
und Standort > Fingerabdruck > Fingerabdruck
verwalten.

2. Wenn Sie noch keine Bildschirmsperre eingestellt haben,
wahlen Sie eine Backup-Bildschirmsperr-Methode, um ein
Muster, PIN/Kennwort als Bildschirmsperre einzustellen.
Wenn Sie bereits eine Bildschirmsperre eingestellt haben,
zeichnen Sie das Muster oder geben Sie die PIN/das
Kennwort ein.
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Tippen Sie auf REGISTRIEREN oder Fingerabdruck
hinzufligen.

Folgen Sie den Anweisungen, um Mitte und Rander eines
Fingers aufzuzeichnen.

Tippen Sie auf OK, wenn |hr Fingerabdruck registriert wurde.

HINWEIS:

Tippen Sie auf eine bestehende Fingerabdruckaufzeichnung
zum Loschen, oder um den Namen zu andern.

Fingerabdruck-Aktionen festlegen

1.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Sicherheit
und Standort > Fingerabdruck > Fingerabdruck
verwalten.

Geben Sie das Entsperrmuster, die PIN oder |hr festgelegtes
Kennwort ein.

Sie konnen die folgenden Fingerabdruckoptionen festlegen.

» Das Telefon aktivieren und entsperren: Aktivieren Sie
das Telefon und entsperren Sie es mit einem registrierten
Fingerabdruck.

» Private Space aufrufen: Driicken Sie den
Fingerabdrucksensor mit einem registrierten Finger, um
auf die Private Space-App zuzugreifen.

» Schnellstart einer App: Wenn der Bildschirm
ausgeschaltet oder gesperrt ist, kbnnen Sie eine
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ausgewahlte App einfach mit einem registrierten
Fingerabdruck 6ffnen. Jeder registrierte Fingerabdruck
kann einer anderen App zugeordnet werden.

HINWEIS:

Sie konnen auch jeden Finger, registriert oder nicht, verwenden,
um Anrufe zu beantworten, das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen
oder aktuelle Apps zu sehen, indem Sie den
Fingerabdrucksensor beriihren oder auf den
Fingerabdrucksensor schwenken. Offnen Sie Einstellungen >
Sicherheit und Standort > Fingerabdruck, um sie
einzurichten.

Gesichtserkennung verwenden

Sie kdnnen die Gesichtserkennung nutzen, um den Bildschirm
zu entsperren oder die gesperrten Apps im Private Space zu
offnen.

HINWEIS:

Die Sicherheitsstarke der Gesichtserkennung ist geringer als die
von Kennwort, Muster oder Fingerabdruck.

Ein Gesicht speichern

1. Auf der Startseite tippen Sie auf @ > Sicherheit und
Standort > Gesichtserkennung.
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2. Wenn Sie noch keine Bildschirmsperre eingestellt haben,
wahlen Sie eine Backup-Bildschirmsperr-Methode, um ein
Muster, PIN/Kennwort als Bildschirmsperre einzustellen.
Wenn Sie bereits eine Bildschirmsperre eingestellt haben,
zeichnen Sie das Muster oder geben Sie die PIN/das
Kennwort ein.

3. Lesen Sie den Haftungsausschluss flir Gesichtserkennung
und tippen Sie auf AKZEPTIEREN.

4. Tippen Sie auf JETZT ERSTELLEN.

5. Halten Sie Ihr Gesicht 20 cm bis 50 cm vom Bildschirm
entfernt. Warten Sie einen Moment, bis das Telefon das
Gesicht erfolgreich erstellt hat.

Gesichtserkennung verwenden, um den
Bildschirm zu entsperren

Nachdem Sie Ihr Gesicht erstellt haben, konnen Sie den
Bildschirm mit Gesichtserkennung entsperren.

1. Dricken Sie auf die Ein-/Aus-Taste, um das Display
einzuschalten, wenn der Bildschirm aus ist.

2. Bringen Sie lhr Gesicht vor den Bildschirm. Wenn die

Gesichtserkennung scheitert, tippen Sie auf O um es
erneut zu versuchen.

3. Jenach Einstellung missen Sie eventuell auf dem Bildschirm
nach oben wischen, um das Telefon zu entsperren.
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Siehe Gesichtserkennungsoptionen festlegen

Sie kdnnen festlegen, wofiir Sie die Gesichtserkennung auf
Ihrem Handy verwendet werden kann.

1. Auf der Startseite tippen Sie auf @ > Sicherheit und
Standort > Gesichtserkennung.

2. Geben Sie das Entsperrmuster, die PIN oder Ihr festgelegtes
Kennwort ein.

3. Sie kdnnen die folgenden Optionen festlegen.

» Bildschirm entsperren: Wahlen Sie, wie der Bildschirm
mit dem Gesicht entsperrt wird.

» App-Sperre aufrufen: Falls diese Option aktiviert ist,
konnen Sie die Gesichtserkennung verwenden, um Apps
zu offnen, die durch den Private Space gesperrt sind.

» Helles Display: Wenn diese Option aktiviert ist, erhoht
das Telefon die Helligkeit des Bildschirms automatisch,
um lhr Gesicht leichter zu tUberprifen, wenn Sie in
dunklem Licht sind.

» Gesichtsdaten loschen: Klicken Sie auf diese Option und
wahlen Sie OK, um aufgezeichnete Gesichtsdaten zu
|6schen.
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Mit Netzwerken verbinden

Mit Mobilfunknetzwerken verbinden

Verwalten der nano-SIM-Karten

Wenn zwei nano-SIM-Karten installiert sind, konnen Sie eine der
Karten ein- oder ausschalten, die Standardkarte flir Anrufe,
Daten und Nachrichten auswahlen oder es der SIM-Karte ohne
Daten gestatten, wahrend VoLTE-Anrufen mobile Daten zu
verwenden.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie eine Karte:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > SIM-Karten.

2. Tippen Sie neben einer Karte auf die Option ,Ein/Aus”.

HINWEIS:

Sie kdnnen auf einen Kartennamen tippen, um den Namen oder
die Farbe zu andern oder Kartenanbieter und -nummer
anzuzeigen.

So legen Sie die Standardkarte fiir Anruf-, Messaging- und
Datenverbindungen fest:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > SIM-Karten.
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2. Beruhren Sie mobile Daten, Anrufe, oder SMS-
Nachrichten, um die bevorzugte SIM fiir mobile Daten,
ausgehende Anrufe oder ausgehende Nachrichten zu setzen.

Um der SIM-Karte ohne Daten die Nutzung mobiler Daten
wahrend VoLTE-Anrufen zu gestatten:

Wenn zwei nano-SIM-Karten installiert sind und beide VoLTE
unterstiitzen, konnen Sie der SIM-Karte ohne Daten erlauben,
mobile Daten vortibergehend zu verwenden, da sie mit einem
VoLTE-Aufruf verbunden ist.

HINWEIS:
Der VoLTE-Support ist von Ihrem Mobilfunkanbieter abhangig.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > SIM-Karten.

2. Schalten Sie Zugriff auf das Mobilfunknetz wahrend des
Anrufs erlauben ein.

Zugriffspunktnamen festlegen

Sie kdnnen flir den Zugang zum Internet den standardmafligen
Zugangspunktnamen (APN) verwenden. Falls Sie einen neuen
APN hinzufliigen mochten, wenden Sie sich an den
Serviceanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > Mobiles Netzwerk.
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2. Tippen Sie auf eine der beiden Kartennamen oben, falls zwei
nano-SIM-Karten installiert sind.

3. Tippen Sie auf Erweitert > Zugriffspunktnamen > +
(oben auf dem Bildschirm).

4. Tippen Sie auf jedes Element, um die Informationen von
Ihrem Serviceanbieter einzugeben.

5. Tippen Sie auf : > Speichern, um den Vorgang
abzuschliel3en.

HINWEIS:

Um den APN auf die Standardeinstellungen zurlickzusetzen,
tippen Sie auf dem APNs-Bildschirm auf : > Zuriick auf
Standard > OK.

Mobile Daten ein-/ausschalten

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > Datennutzung/ SIM-Karten.

2. Tippen Sie auf Sie den Schalter neben Mobilfunkdaten.

Verbinden mit WLAN-Netzwerk

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > WLAN.

2. Schieben Sie den Schalter, um WLAN einzuschalten.
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3. Tippen Sie auf den Namen eines Netzes, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.

4. Wenn das Netzwerk gesichert ist, missen Sie das Kennwort
eingeben und auf VERBINDEN tippen.
HINWEIS:

Ihr Telefon stellt automatisch Verbindungen mit bereits friher
verwendeten WLAN-Netzen her, wenn sich diese in Reichweite
befinden.
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Mit Geraten verbinden

Bluetooth®

Bluetooth ist eine drahtlose Kommunikationstechnologie, die
Uber kurze Distanzen verwendet wird. Telefone oder andere
Gerate mit Bluetooth-Funktion konnen Informationen drahtlos
Uber eine Distanz von etwa 10 Metern austauschen. Bluetooth-
Gerate mussen gekoppelt werden, bevor die Kommunikation
ausgefihrt wird.

1. Vom Startbildschirm aus tippen Sie auf @ >
Verbindungseinstellungen > Verbundene Geridte >
Bluetooth.

2. Schieben Sie den Schalter in die Position Ein, wenn
Bluetooth ausgeschaltet ist.

3. Tippen Sie auf neues Gerat koppeln. Ihr Telefon sucht und
zeigt automatisch die IDs aller verfligbaren Bluetooth-Gerate
in Reichweite.

4. Tippen Sie auf das Gerat, das Sie mit Ihrem Telefon koppeln
mochten.

5. Uberprifen Sie, falls erforderlich, dass die Bluetooth-
Autorisierungsschlissel auf beiden Geraten identisch sind,
und tippen Sie auf KOPPELN. Alternativ kdnnen Sie einen
Bluetooth-Autorisierungsschliissel eingeben und auf
KOPPELN tippen.
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Die Kopplung ist abgeschlossen, wenn das andere Gerat die
Verbindung akzeptiert oder der gleiche
Autorisierungsschlissel eingegeben wird.

HINWEIS:

Der Bluetooth-Autorisierungsschlissel ist bei bestimmten
Geraten wie Headsets und Kfz-Freisprechanlagen ggf. festgelegt.
Sie konnen es mit der Eingabe von 0000 oder 1234 versuchen
(das sind die am haufigsten verwendeten
Autorisierungsschlissel) oder in der Geratedokumentation
nachsehen.

Wi-Fi Direct’
Mithilfe von Wi-Fi Direct konnen WLAN-Gerate Dateien und
Daten Uber eine Direktverbindung zur gemeinsamen Nutzung

freigeben, ohne dass drahtlose Zugriffspunkte (Hotspots)
notwendig sind.

Verbinden mit einem anderen Gerat liber Wi-Fi Direct:

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > WLAN. Wenn WLAN deaktiviert ist, zum
Einschalten des WLAN den Schalter berthren.

2. Wischen Sie unten in dem Ment tippen Sie auf WLAN-
Einstellungen > Erweitert > Wi-Fi Direct. |hr Telefon sucht
nach Geraten mit Wi-Fi Direct-Verbindungen.

3. Wahlen Sie das Gerat, mit dem Sie sich verbinden wollen aus
der folgenden Liste Gleichrangige Gerate.
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HINWEIS:

Das andere Gerat erhalt eine Verbindungsaufforderung und
muss diese annehmen, damit die Verbindung hergestellt
wird. Auf beiden Gerate muss eventuell eine gemeinsame
PIN eingegeben werden.

4. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird das Gerat in der
Liste Gleichrangige Gerate als verbunden angezeigt.

Uber USB mit dem Computer verbinden

Sie kdnnen lhr Telefon Giber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbinden und Musik, Bilder oder andere Dateien in beide
Richtungen Uibertragen. Ihr Telefon speichert diese Dateien im
Telefonspeicher oder auf einer herausnehmbaren microSDXC-
Karte.

Wenn Sie USB-Tethering verwenden, mussen Sie dieses
ausschalten, bevor Sie Daten mithilfe von USB zwischen lhrem
Telefon und IThrem Computer Gbertragen kdnnen.

USB-Verbindung zwischen lhrem Telefon und
einem Computer herstellen

1. SchlieRen Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an einen PC
an.

2. Das Menu USB verwenden mit offnet sich automatisch, und
Sie kdnnen eine der folgenden Optionen wahlen.
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» Dateien Gibertragen: Ubertragen von Dateien unter
Windows" PC oder Mac'.
HINWEIS:

Windows XP: Installieren Sie Media Player 11 (oder eine
hohere Version), wenn Sie Dateilibertragung verwenden.

» PTP: Ubertragen Sie Fotos oder Dateien, wenn der
Datentransfer nicht von lhrem Computer unterstitzt
wird.

» Dieses Gerat aufladen: Das Telefon per USB laden.

» Treiber installieren: Treiber installieren: Installieren Sie
den fur einige USB-Verbindungsmodi (z. B.
Dateilibertragung) erforderlichen Treiber. Sie mussen
diesen Treiber nur einmal auf dem PC installieren.

HINWEIS:

Sie konnen den Treiber auch durch Ausfiihren der EXE-
Datei im neuen CD-ROM-Laufwerk auf dem PC
installieren.

Telefon von dem Computer trennen

Um das Telefon vom Computer zu trennen, ziehen Sie nach
Abschluss einfach das USB-Kabel ab.
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Freigabe lhrer mobilen

Datenverbindung

Sie kdnnen die Datenfunktionen Ihres Telefons per Tethering
oder durch Aktivieren der Funktion ,WLAN-Hotspot” zum
Erstellen eines mobilen Hotspots freigeben.

Mobile Datenverbindung durch Tethering
freigeben

Sie konnen Tethering nutzen, um die Internetverbindung lhres
Telefons mit einem Computer zu teilen, der sich tiber USB-Kabel
oder per Bluetooth mit lhrem Telefon verbindet.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > Hotspot und Tethering.

2. Schalten Sie USB-Tethering oder Bluetooth-Tethering ein.

» Flr USB-Tethering, verbinden Sie Ihr Telefon mit dem
Computer mit dem mitgelieferten USB-Kabel, bevor Sie
auf USB-Tethering tippen.

» Fur Bluetooth-Tethering, verbinden Sie Ihr Telefon mit
dem Computer via Bluetooth und legen Sie den
Computer fest, um seine Netzwerkverbindung tGber
Bluetooth zu erhalten.
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HINWEIS:

Um die Freigabe der Datenverbindung zu beenden, schalten Sie
USB-Tethering oder Bluetooth-Tethering aus.

Mobile Datenverbindung als WLAN-
Hotspot freigeben

Sie kdnnen die Datenverbindung lhres Telefons flir andere
Gerate freigeben, indem sie Ihr Telefon in einen tragbaren
WLAN-Hotspot umwandeln. Fir diese Funktion ist eine
Datenverbindung in einem mobilen Netzwerk erforderlich;
eventuell fallen hierbei Gebuhren an.

HINWEIS:

Wenn die Funktion ,WLAN-Hotspot” aktiviert ist, konnen Sie die
WLAN-Funktion lhres Telefons nicht flir den Zugriff auf das
Internet verwenden. Sie bleiben tber lhr mobiles Datennetzwerk
mit dem Internet verbunden.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > Netzwerk
und Internet > Hotspot und Tethering > WLAN-Hotspot.

2. Wenn notig, tippen Sie auf Hotspot-Name, Sicherheit, oder
Erweitert, um die folgenden Einstellungen vorzunehmen:
Hotspot-Name, Kennwort, maximale Anzahl an
Verbindungen und mehr.

3. Schieben Sie den Schalter in die Ein-Position.
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Nach einem Moment beginnt das Telefon mit der
Ubertragung seines WLAN-Netzwerknamens (SSID).

4. Suchen Sie Ihr Telefon auf einem anderen Gerat per WLAN,
und stellen Sie eine Verbindung her, um die mobilen Daten
des Telefons zu nutzen.

HINWEIS:
Um den Hotspot auszuschalten, schieben Sie den Schalter auf
Aus.
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Telefongesprache

Anruf tatigen

Anruf durch Wahlen tatigen
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf e

2. Tippen Sie auf e, um die Wahltastatur zu 6ffnen, und
geben Sie die Telefonnummer oder den Kontaktnamen Gber
die Wahltastatur ein. Tippen Sie auf €3, um falsch
eingegebene Ziffern zu [6schen.

« HINWEIS:

Wenn Sie die Telefonnummer oder den Namen eingeben,
sucht das Telefon in Ihren Kontakten nach passenden
Angaben. Wenn die Rufnummer und der Kontakt, den Sie
anrufen mochten, angezeigt wird, konnen Sie den Anruf
sofort tatigen, indem Sie auf darauf tippen.

3. Beruhren Sie e unter der Tastatur, um einen Anruf zu
tatigen, oder bertihren Sie die Zurtick Taste > Video-Anruf
tatigen, um einen Video-Anruf zu tatigen. Wenn zwei nano-
SIM-Karten verfligbar sind, berihren Sie die Karte, die Sie fiir
den Anruf verwenden mochten.
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HINWEIS:

Um einen internationalen Anruf zu tatigen, tippen und halten

Sie die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben Sie
dann die Landervorwahl ein, gefolgt von der Ortsvorwahl und
der Rufnummer.

Anruf Giber den Anrufverlauf tiatigen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf (LS @
2. Tippen Sie auf Y« oder MK neben einem Kontakt aus der

Anruferliste, um ihn zurlck zu rufen.
HINWEIS:

Sie kdnnen auch das Kontaktsymbol vor dem Eintrag und

dann %« oder MK beriihren oder den Sprach-/Videoanruf
zu tatigen.

3. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, wahlen Sie die nano-
SIM-Karte, die Sie flir den Anruf verwenden mdéchten.

Anrufe aus Textnachrichten heraus tatigen

Wahrend Sie eine Textnachricht ansehen, kdnnen Sie den
Absender oder die Telefonnummern, die in der Nachricht
enthalten sind, anrufen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf O
2. Tippen Sie auf die Konversation.
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3. Um den Nachrichtensender anzurufen, tippen Sie oben auf
¥&; um eine Nummer im Text der Nachricht anzurufen,

tippen Sie auf die Nummer.

4. Beruhren Sie Q unter der Tastatur, um einen Anruf zu
tatigen, oder berilihren Sie die Zuriick-Taste > Video-Anruf
tatigen, um einen Video-Anruf zu tatigen. Wenn zwei nano-
SIM-Karten verfligbar sind, berthren Sie die Karte, die Sie fir
den Anruf verwenden mochten.

Kontakte anrufen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf S > e oder e
2. Tippen Sie auf Y neben einem Kontakt, um den
Sprachanruf zu tatigen. Sie kdnnen auch das Kontaktsymbol

vor dem Eintrag und dann Y« oder MK beriihren oder den
Sprach-/Videoanruf zu tatigen.

3. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, wahlen Sie die nano-
SIM-Karte, die Sie flir den Anruf verwenden mdéchten.

Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wischen Sie auf dem Bildschirm
nach oben, um den Anruf zu beantworten. Wenn es sich bei dem
eingehenden Anruf um einen Videoanruf handelt, wischen Sie

von ‘e weg, um ihn als Sprachanruf zu beantworten.
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- oder -

Wenn der Bildschirm entsperrt ist, beriihren Sie ANNEHMEN (als
Sprachanruf) oder VIDEO (als Videoanruf).

HINWEIS:

Um den Klingelton abzuschalten, bevor Sie den Anruf
entgegennehmen, kdnnen Sie die Lauter- oder die Leiser-Taste
dricken.

Anruf ablehnen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wischen Sie nach unten, um den
Anruf abzulehnen, oder wischen Sie weg von ﬂ ,um den
Anruf abzulehnen und eine Nachricht an den Anrufer zu senden.
- oder -

Falls der Bildschirm entriegelt ist, tippen Sie auf ABLEHNEN, um
den Anruf abzulehnen, oder tippen Sie auf NACHRICHT, um den
Anruf abzulehnen und eine voreingestellte Nachricht an den
Anrufer zu senden.

Anrufoptionen

Wahrend eines Anrufs konnen Sie eine Reihe von Optionen auf
dem Bildschirm sehen. Tippen Sie auf eine Option, um sie
auszuwahlen.

e Tippen Sie auf "D, um den Lautsprecher zu aktivieren bzw.
deaktivieren.
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\
Tippen Sie auf §~ um Ihr Mikrofon stummzuschalten oder
die Stummschaltung aufzuheben.

Tippen Sie auf *3*, um wahrend des Anrufs zur Tastatur
umzuschalten, wenn Sie einen Code eingeben mussen (z. B.

die PIN far Ihre Voicemail oder Ihr Bankkonto).
Tippen Sie auf I, um den Anruf zu halten.

Tippen Sie auf c, um einen weiteren Anruf zu tatigen,
wahrend der erste Anruf gehalten wird.

Tippen Sie auf 9 um Kontakte aufzurufen.

Tippen Sie auf Js, um die einzelnen Anrufe zu einer
Telefonkonferenz zusammenzufihren.

Tippen Sie auf IU, um den Anrufer, mit dem Sie sprechen,
zu halten. Wechseln Sie dann zu dem anderen Anruf, der auf
,Gehalten” gesetzt wurde.

Berlihren Sie , um zwischen der Frontkamera und der
Riickkamera wahrend eines Videoanrufs zu wechseln.

Bertihren Sie , um zwischen Sprachanruf und Videoanruf
zu wechseln oder senden oder beenden Sie das Senden lhres
Bildes an den Anrufer.

Tippen Sie auf @, um den aktuellen Anruf zu beenden.
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0 WARNUNG!

Aufgrund des hoheren Lautstarkelevels sollten Sie das Telefon
bei Verwendung des Lautsprechers nicht direkt an Ihr Ohr
halten.

Anrufeinstellungen

Mit den Anrufeinstellungen kénnen Sie Kurzwabhl,
Rufnummernsperre, Sprachnachricht, Barrierefreiheit und
andere Einstellungen einstellen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf e

2. Tippen Sie auf : neben dem Kontakte durchsuchen.
3. Tippen Sie auf Einstellungen.
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Sie kdnnen Kontakte zu Ihrem Telefon hinzufligen und diese mit
den Kontakten in Ihrem Google-Konto oder in anderen Konten
synchronisieren, die diese Funktion unterstutzen. Sie kbnnen
Kontaktdaten direkt von Telefon-, Gmail- oder Nachrichten-Apps
ansehen und hinzuflgen.

Erstellen eines Kontakts
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf e

2. Tippen Sie auf 0 um einen neuen Kontakt zu erstellen.

3. Wenn Sie zum ersten Mal einen Kontakt erstellen, wahlen Sie
das Standardkonto fir neue Kontakte.

4. Tippen Sie auf Speichern in, um auszuwahlen, wo der
Kontakt gespeichert werden soll. Sie konnen den Kontakt auf
dem Telefon, den nano-SIM-Karten oder einem auf dem
Telefon eingerichteten Webkonto (z. B. Google) speichern.

5. Geben Sie den Namen, die Telefonnummern, E-Mail-
Adressen und sonstige Informationen des Kontakts ein.

6. Tippen Sie auf SPEICHERN.
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Suchen eines Kontakts

1.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf e

2. Tippen Sie auf Q am oberen Rand des Bildschirms.

3. Geben Sie den Namen bzw. sonstige Informationen des

Kontakts ein, um nach ihm zu suchen. Die
ubereinstimmenden Kontakte werden angezeigt.

Importieren und Exportieren von
Kontakten

Sie kdnnen Kontakte von lhrer/auf lhren nano-SIM-Karten oder
von/auf eine(r) installierte(n) microSDXC-Karte oder von
Ihrem/in Ihren Telefonspeicher importieren/exportieren. Das ist
besonders dann hilfreich, wenn Sie Kontakte zwischen
unterschiedlichen Geraten Ubertragen mochten.

Kontakte von der nano-SIM-Karte importieren

1.
2.

Offnen Sie Kontakte.

Tippen Sie auf = > Einstellungen > Importieren >
Importieren aus [nano-SIM-Karten-Name].

Markieren Sie die gewlinschten Kontakte, und tippen Sie
dann auf ¥].

Berthren Sie das Konto, in das Sie die Kontakte importieren
mochten, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
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Kontakte vom Telefonspeicher oder der
microSDXC-Karte importieren

1.
2.

Offnen Sie Kontakte.

Berlihren Sie = > Einstellungen > Importieren > VCF-
Datei.

Bertihren Sie das Konto, in das Sie die Kontakte importieren
mochten, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Tippen Sie auf =, und suchen Sie nach den vCard-Dateien
im Telefonspeicher oder auf der microSDXC-Karte. Tippen Sie
dann auf eine Datei, um Kontakte zu importieren.

HINWEIS:

Tippen Sie auf : >Internen Speicher anzeigen, falls
erforderlich, um lhre vCard-Datei(en) zu finden.

Kontakte auf die nano-SIM-Karte(n) exportieren

1.
2.

Offnen Sie Kontakte.

Tippen Sie auf = > Einstellungen > Exportieren >
Exportieren auf [nano-SIM-Karten-Name].

Markieren Sie die gewlinschten Kontakte, und tippen Sie
dann auf (7.
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Kontakte in den Telefonspeicher oder auf die
microSDXC-Karte exportieren
1. Offnen Sie Kontakte.

2. Tippen Sie auf = > Importieren/Exportieren > In VCF-
Datei exportieren.

3. Tippen Sie auf = und wahlen Sie das Verzeichnis aus, in

dem die vCard-Datei gespeichert wird. Tippen Sie auf P>
Internen Speicher anzeigen falls erforderlich.

4. Bearbeiten Sie bei Bedarf den Dateinamen und tippen Sie auf
SPEICHERN, um die Datei zu erstellen.

Einstellen eines Klingeltons fiir einen
Kontakt

Weisen Sie einem Kontakt einen bestimmten Klingelton zu,
sodass Sie wissen, wer anruft, wenn Sie den Klingelton horen.

1. Offnen Sie Kontakte.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, fiir den Sie einen Klingelton
festlegen méchten, und tippen Sie dann auf ¢ .

3. Tippen Sie auf Weitere Felder > Standard-Klingelton.
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5.

HINWEIS:

Der Kontakt muss auf dem Telefon und nicht auf der nano-
Sim-Karte gespeichert werden.

Wabhlen Sie einen Klingelton aus, der Ihnen gefallt, und
tippen Sie auf OK.

HINWEIS:

Tippen Sie auf Klingelton hinzufligen am unteren Ende der
Klingeltonliste, um eine Audiodatei am Telefon oder eine
installierte microSDXC-Karte auszuwahlen. Tippen Sie auf
—, um zwischen den Verzeichnissen zu wechseln.

Tippen Sie auf SPEICHERN.

Doppelte Kontakte zusammenfiihren

Wahrend lhr Telefon mit mehreren Online-Konten synchronisiert
wird, sehen Sie eventuell doppelte Eintrage fir die gleichen
Kontakte. Sie konnen alle separaten Informationen eines
Kontakts in einem Eintrag in der Kontaktliste zusammenfihren.

1.
2.

Offnen Sie Kontakte.

Tippen Sie auf einen Kontakt, und tippen Sie dann auf : >
Link.

Tippen Sie auf den Kontakt, dessen Informationen Sie mit
dem ersten Eintrag verknipfen mochten.
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Die Informationen des zweiten Kontakts werden mit dem
ersten verknupft, und der zweite Kontakt wird nicht mehr in
der Liste der Kontakte angezeigt.

Um dem Hauptkontakt einen weiteren Kontakt
hinzuzufiigen, tippen Sie auf : > Verbundene Kontakte
Anzeigen > HINZUFUGEN.

Kontaktdaten trennen

Wenn Kontaktdaten aus verschiedenen Quellen irrtimlich
zusammengeflihrt wurden, kdnnen Sie diese Informationen
wieder in einzelne Kontakte auf Ihrem Telefon trennen.

1.
2.

4.

Offnen Sie Kontakte.

Tippen Sie auf einen gemeinsamen Kontakt, den Sie trennen
mochten.

Tippen Sie auf . > Verlinkte Kontakte anzeigen >
TRENNEN.

Tippen Sie zur Bestatigung auf TRENNEN.

Anrufsperre einrichten

Mit der Anrufsperren-Funktion kénnen Sie Anrufe und
Nachrichten von bestimmten Nummern blockieren.

1.
2.

Offnen Sie Kontakte.
Tippen Sie auf = > Einstellungen > Blockierte Nummern.
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3. Beruhren Sie die Schalter, um Nummern zu blockieren, die
nicht in Ihren Kontakten sind, nicht offenbarte Nummern,
Telefonnummern bezahlen oder nicht identifizierte Anrufer.

4. Wenn notig, bertihren Sie EINE NUMMER HINZUFUGEN, um
bestimmte Nummern hinzuzufliigen, die Sie blockieren
mochten.

HINWEIS:

Um eine Nummer zu entsperren, tippen Sie auf >< neben der
Nummer und tippen Sie auf ENTSPERREN.
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Google Mail

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie

auf Einstellungen ™ . Verwenden Sie diese Funktion, um E-
Mails von Ihrem Gmail-Konto- oder sonstigen Konto per POP3
oder IMAP zu senden und zu empfangen, oder greifen Sie fir
lhren geschaftlichen E-Mail-Bedarf auf |hr Exchange ActiveSync-
Konto zu.

Einrichten des ersten E-Mail-Kontos

1. Google Mail offnen. Wenn Sie die App zum ersten Mal
offnen, tippen Sie auf ALLES KLAR.

2. Klicken Sie auf E-Mail-Adresse hinzufiigen und wahlen Sie
einen E-Mail-Server.

3. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um das Konto
einzurichten.

Eine Nachricht schreiben und senden

1. Offnen Sie lhren E-Mail-Posteingang und tippen Sie auf °

2. Geben Sie einen Kontaktnamen oder eine E-Mail-Adresse in
das Feld 'An' ein. Geben Sie ein Komma, ein Semikolon oder
ein Leerzeichen ein, um jeden Empfanger zu trennen.

Alternativ dazu konnen Sie auch auf ¢ > Aus Kontakten

hinzufligen, um Empfanger aus lhren Kontakten
auszuwahlen.
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3. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein, und verfassen Sie den
Text der E-Mail.

4. Tippen Sie auf (&, um Bilder, Videos und andere Dateien als
Anlagen hinzuzuflgen.

5. Tippen Sie = oben rechts im Bildschirm auf, um die
Nachricht zu senden.

Antworten auf eine Nachricht

Sie konnen empfangene Nachrichten beantworten oder
weiterleiten.

1. Offnen Sie die Nachricht, die Sie beantworten bzw.
weiterleiten mdochten, Uber den Posteingang.

2. Fuhren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus:
» Um dem Absender zu antworten, tippen Sie auf -
(Antworten).
» Um dem Absender und allen Empfangern der
ursprunglichen E-Mail zu antworten, tippen Sie auf =

(Allen antworten) oder auf : neben dem Absender und
wahlen Sie Allen antworten.

» Um die E-Mail an jemand anderen weiter zu Ielten tippen

Sie auf » (Weiterleiten) oder beriihren Sie : neben
dem Absender auf wahlen Sie Weiterleiten.

3. Bearbeiten Sie lhre Nachricht und tippen Sie auf >
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Sie konnen die Funktion ,Nachrichten” zum Austausch von
Textnachrichten (SMS) und Multimedia-Nachrichten (MMS)
verwenden.

Offnen des Bildschirms "Nachrichten"

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf O

Der Bildschirm "Nachrichten" wird gedffnet, und Sie kdnnen dort
eine neue Nachricht erstellen, nach Nachrichten suchen oder
einen laufenden Nachrichten-Thread offnen.

e Tippen Sie auf Chat beginnen, um eine neue Text- oder
MMS-Nachricht zu verfassen.

e Berlhren Sie Q, um mithilfe von Schlisselwortern nach
einer Nachricht zu suchen.

e Tippen Sie auf einen vorhandenen Nachrichten-Thread, um
die Konversation zu 6ffnen, die Sie mit einer bestimmten
Nummer gefiihrt haben.

Senden einer Nachricht

1. Tippen Sie auf den Nachrichten -Bildschirm, tippen Sie auf
Chat Starten unten.

2. Fugen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
hinzu.
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» Geben Sie manuell die Nummer oder den Kontaktnamen
des Empfangers ein. Wenn das Telefon einige Vorschlage
bereitstellt, tippen Sie auf denjenigen, den Sie
hinzufligen mochten.

» Berlhren Sie einen Kontakt, der unterhalb des "An"-
Feldes aufgelistet ist.

» Um mehr Empfanger fir ein Gruppengesprach
hinzuzufiigen, tippen Sie auf *a. , um mehr Empfinger
hinzuzufliigen und dann auf 0

. Wenn zwei nano-SIM-Karten installiert sind, tippen Sie auf
w auf der rechten Seite des Nachrichten-Feldes, um die
Karte auszuwahlen, die Sie verwenden mochten.

. Tippen Sie auf das Nachrichten-Feld und geben Sie den
Nachrichtentext ein. Tippen Sie auf ©), um dem Text
Emoticons hinzuzuftigen.

. Wenn Sie eine MMS-Nachricht senden mochten, tippen Sie

auf Q um der Nachricht Fotos, Audio, Videos oder einen
Standort hinzuzufligen.

. Tippen Sie auf >
HINWEISE:

Sie kdnnen auch E-Mail-Adressen als Empfanger fir MMS-
Nachrichten einfligen.

Fligen Sie keine Anhange hinzu, wenn Sie eine SMS senden
mochten. Andernfalls kbnnen Ihnen die Kosten flir eine
MMS-Nachricht auferlegt werden.
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Nachrichtenoptionen

Auf dem Nachrichtenbildschirm, bertiihren und halten Sie einen
Thread, und die folgenden Optionen sind verfligbar:

e Tippen Sieauf &3, um den Thread zu archivieren. Vom

Nachrichtenbildschirm kénnen Sie auf : > Archiviert
tippen, um alle archivierten Nachrichten zu finden.

e Tippen Sieauf B >LOSCHEN, um den Thread zu Ischen.

e Tippen Sie auf *a, um die neue Nummer im Thread Ihren
Kontakten hinzuzufigen.

e Tippen Sie auf Q > OK, um den Kontakt oder die Nummer
im Thread zu blockieren. Der Thread wird archiviert. Tippen

Sie auf ¢ > Blockierte Kontakte von dem
Nachrichtenbildschirm aus, um alle blockierten Nummern zu
sehen.

HINWEIS:

Sie konnen einen Thread gedriickt halten und mehrere
berlihren, um sie auszuwahlen, und dann wahlen, ob Sie sie
archivieren oder I6schen mochten, oder um Benachrichtigungen
einzuschalten oder auszuschalten.

Nachrichteneinstellungen

Tippen Sie auf dem Bildschirm "Nachrichten" auf N
Einstellungen, um die Nachrichteneinstellungen zu andern.
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Fotografieren
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Wischen Sie von der linken
Seite des Telefons in die Mitte, um andere Kamera-Modi zu
wahlen.

Nummer Funktion

Zwischen der Frontkamera und der rlickseitigen
Kamera wechseln.

Schalten Sie den Beauty-Modus ein/aus und passen
Sie die Einstellungen an.

Schalten Sie den Bokeh-Modus ein/aus und passen
Sie die Blende an.
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Nummer Funktion

4 HDR ein- oder ausschalten oder auf Auto einstellen.

Andern der Blitzeinstellungen.

5

6 Aufgenommene Bilder und Videos anzeigen.
7 Ein Bild aufnehmen.
8

Wechseln Sie zum Camcorder.

0 WARNUNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.

HINWEIS:
Sie kdnnen zwei Finger auf dem Bildschirm auseinander-
oder zusammenziehen, um Bilder zu vergréBern oder zu
verkleinern, bevor Sie sie aufnehmen.

3. Tippen Sie auf den Bereich, auf den sich die Kamera
konzentrieren soll, oder lassen Sie den Autofokus der Kamera
auf der Mitte des Bildes.

4. Tippen Sie leicht auf (o ]

HINWEIS::

Ein Bild, das im Bokeh-Modus aufgenommen wurde, kdnnen Sie

im Vollbildmodus &ffnen und = > Bokeh-Editor antippen, um
den Fokus und die Unscharfe anzupassen oder das Vorder-
/Hintergrundobjekt zu definieren.
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Videos aufzeichnen

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen
Sieauf @ > (=),

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie konnen vor und
wahrend der Aufnahme auf jede beliebige Stelle auf dem
Bildschirm tippen, auf die sich der Camcorder konzentrieren
soll. Wischen Sie von der linken Seite des Telefons in die
Mitte, um Camcorder-Modi zu wechseln.

3. Tippen Sie auf @ um die Videoaufzeichnung zu starten.

4. Tippen Sie auf @ um die Aufzeichnung zu beenden.
HINWEISE:

e Sie kdnnen vor und wahrend der Aufnahme zwei Finger auf
dem Bildschirm auseinander- oder zusammenziehen.

e Tippen Sie wahrend der Aufnahme auf @, um die

Aufzeichnung zu unterbrechen, oder auf , um das Bild als
separates Foto zu speichern.

Verwenden weiterer Kameramodi

Ihre Kamera-App bietet weitere leistungsstarke und interessante
Kameramodi. Unterschiedlichen Modi bieten unterschiedliche
Funktion oder Effekte. Wischen Sie von der linken Seite des
Telefons in die Mitte, um Sie zu verwenden.
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e Handbuch: Passen Sie weitere Kameraoptionen fiir Ihr Foto
an, z. B. ISO, Weil3abgleich und Messung.

e Serienfoto: Nehmen Sie Serienbilder auf.
e Panorama: Ein Panoramafoto aufnehmen.
e Filter: Wahlen Sie einen Farbfilter fir Ihr Foto.

o Zeitraffer: Videos im Zeitraffer aufzeichnen. Sie konnen das
Zeitintervall zwischen den einzelnen Bildern in den
Kameraeinstellungen festlegen.

HINWEIS:

Einige Kameramodi sind nur fir die riickseitige Kamera
verfligbar.
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Fotos Offnen

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie

auf # . Sie kdnnen alle Fotos und Videos auf Ihrem Handy
sehen und —, wenn Sie "Back up und Sync" eingeschaltet haben
— alles andere, was in lhre Google Fotos-Bibliothek
synchronisiert wurde.

HINWEIS:

Tippen Sie auf = > Hilfe, um detaillierte Informationen tiber
Google Fotos zu erhalten.

lhre Fotos oder Videos teilen

1. Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen
Sie auf & .

2. Tippen und halten Sie ein Foto oder Video, um es
freizugeben.

3. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie freigeben mdochten.

4. Tippen Sie auf <, und wihlen Sie aus, wie Sie die Elemente
freigeben mochten.
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Unerwiinschte Fotos oder Videos loschen

1.

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen
Sie auf & .

Tippen und halten Sie ein Foto oder Video, um es
freizugeben.

BerlUhren Sie weitere Elemente, die Sie in den Miulleimer
ziehen mochten.

Tippen Sie auf [l > In den Miilleimer bewegen oder In
den Miilleimer.

HINWEIS:

Elemente im Milleimer werden nach 60 Tagen entfernt.

Wiederherstellung eines Fotos oder
Videos

1.

Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen
Sie auf Einstellungen & .

2. Tippen Sie auf = > Miilleimer.

3. Tippen und halten Sie das Foto oder Video, das Sie

wiederherstellen wollen, und tippen Sie auf
Wiederherstellen.
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Musikwiedergabe

Wiedergabe lhrer Musik

Musik wiedergeben unterstitzt verschiedene Audioformate,
sodass das Telefon Musik abspielen kann, die Sie in Online-
Stores kaufen, Musik, die Sie aus Ihrer CD-Sammlung kopieren,
und vieles mehr.

1. Um lhre Musik anzuzeigen, wischen Sie auf dem

Startbildschirm nach oben und tippen Sieauf ¥ > = >
Musikbibliothek. Wischen Sie nach links oder rechts, um die
Ansicht zwischen Playlists, Klinstlern, Alben, Songs oder
Genres zu wechseln.

4 HINWEIS:

Wenn Sie die Play Music zum ersten Mal 6ffnen, kdnnen Sie
sich in IThr Google-Konto einloggen, um auf Musik
zuzugreifen, die Sie im Play Store gekauft haben.

2. Beruhren Sie eine Kollektion und beriihren Sie den Song, um
ihn wiederzugeben.

Verwaltung von Playlists

Erstellen Sie Playlists, um lhre Musikdateien in Gruppen von
Titeln zu organisieren, sodass Sie die gewunschten Titel in der
bevorzugten Reihenfolge abspielen konnen.
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Tippen Sie in der Musikbibliothek auf . > Zur Playlist
hinzufiigen, um einen Titel zu einer Playlist hinzuzufligen
oder um eine neue zu erstellen (beriihren Sie NEUE
PLAYLIST).

Tippen Sie in der Musikbibliothek auf PLAYLISTS, um

bestehende Playlists anzuzeigen. Sie kdnnen dann auf :
neben dem Playlist-Namen gehen, um die Liste abzuspielen,
die Lieder zu anderen Playlisten hinzufligen, den Namen
oder die Beschreibung der Playlist zu bearbeiten oder die
Playlist zu [6schen.

Tippen Sie auf eine Playlist, um den Inhalt anzuzeigen.

Neben einem Titel kdnnen Sie dann auf ¢ neben einem
Titel > Aus der Playlist entfernen tippen, um den Song aus
der Playlist zu entfernen.

HINWEIS:

Automatisch generierte Playlisten konnen nicht bearbeitet oder
geloscht werden.
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Einstellungen

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ Die App
Einstellungen enthalt die meisten Tools fur die Anpassung und
Konfiguration Ihres Telefons.

Netzwerk und Internet
WLAN

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > WLAN. Sie konnen WLAN ein- oder ausschalten und
Ihre WLAN-Verbindungen und die Funktion Wi-Fi Direct
konfigurieren. Siehe Verbinden mit WLAN-Netzwerk und Wi-Fi
Direct.

Mobilfunknetz

Offnen Sie Einstellungen, und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > Mobiles Netzwerk, um das Datenroaming zu
verwalten, den Zugriffspunktnamen festzulegen und andere
Netzwerkoptionen aufzurufen. Siehe Mit Mobilfunknetzwerken
verbinden.

Datennutzung

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > Datennutzung, um die mobile Datennutzung zu
verwalten und zu tberprifen. Sie kdnnen auch die Nutzung der
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WLAN-Daten anzeigen und einschranken. Tippen Sie auf Data
Saver, um ihn zu aktivieren oder zu deaktivieren, wodurch Apps
im Hintergrund keine Datenverbindung mehr herstellen
konnen. Apps, die Sie gerade verwenden, kdnnen auf Daten
zugreifen, konnen dies aber weniger haufig tun, wenn der Data
Saver aktiviert ist. Sie konnen auf Uneingeschrankte Daten
tippen, um es einigen Apps zu erlauben, immer Zugriff auf die
Datenverbindung zu haben, auch, wenn Data Server aktiviert ist.

HINWEIS:

Die Datennutzung wird von Ihrem Telefon gemessen und kann
von der Abrechnung der Datennutzung durch den
Netzbetreiber abweichen.

Hotspot und Tethering

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > Hotspot und Tethering, um die mobile
Datenverbindung lhres Telefons mit PCs oder anderen Geraten
via USB oder Bluetooth zu teilen. Siehe Freigabe Ihrer mobilen
Datenverbindung.

SIM-Karten

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > SIM-Karten, um dual-SIM-Optionen zu verwalten.
Wenn zwei nano-SIM-Karten installiert sind, konnen Sie eine der
Karten ein-oder ausschalten, die Standardkarte fir Anrufe, Daten
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und Nachrichten auswahlen oder es der SIM-Karte ohne Daten
gestatten, wahrend VoLTE-Anrufen mobile Daten zu verwenden.

Flugmodus

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > Erweitert > Flugzeugmodus, um den
Flugzeugmodus ein- oder auszuschalten. Alle Radios auf dem
Telefon, die Sprache oder Daten ubertragen, werden
ausgeschaltet, wenn der Flugmodus aktiv ist.

Anrufeinstellungen
Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und

Internet > Erweitert > Anrufeinstellungen, um die
Anrufoptionen einzustellen, auf die Sie auch von der Telefon-

App zugreifen kdnnen, indem Sie auf 5 (neben Kontakte
durchsuchen) > Einstellungen > Anrufeinstellungentippen.

VPN

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > Erweitert > VPN, um virtuelle private Netzwerke
einzurichten und eine Verbindung zu ihnen herzustellen.

Private DNS

Um Informationen von einer Website zu erhalten, fragt lhr
Telefon zunachst, wo sich die Website befindet. Private DNS ist
eine Maglichkeit, diese Fragen und Antworten zu sichern.
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StandardmaRig verwendet |hr Telefon Private DNS mit allen
Netzwerken, die Private DNS verwenden kdnnen. Wir
empfehlen, die Private DNS eingeschaltet zu halten.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Netzwerk und
Internet > Erweitert > Private DNS, um Private DNS an- oder
auszuschalten oder die Einstellungen zu andern.

Verbundene Gerate

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Gerate > Verbindungseinstellungen > Bluetooth. Sie konnen
Bluetooth ein- oder ausschalten und |hre Bluetooth-
Verbindungen konfigurieren. Siehe Bluetooth.

Alternativ 6ffnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf
Verbundene Gerdte > Verbindungseinstellungen > Drucken,
um den Standard-Druckerdienst oder andere Drucker-Plugins zu
verwenden, die vom Google Play Store oder lhrem
Druckerhersteller installiert sind.

Apps und Benachrichtigungen

App-Info

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Apps und
Benachrichtigungen, um vor kurzem geoffnete Apps oder alle
auf dem Telefon installierten Apps anzuzeigen und sie zu
verwalten. Tippen Sie auf eine App, um ihre Informationen zu
sehen und die verfligbaren Optionen zu konfigurieren.
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Benachrichtigungen

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Apps und
Benachrichtigungen > Benachrichtigungen, um
Benachrichtigungen von Apps zu verwalten.

Standard-Apps

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps und
Benachrichtigungen > Standard-Apps, um die Standard-Apps
fur den Sprachassistenten und -eingabe, Web-Browsing, Anrufe,
Messaging, etc. auszuwahlen. Tippen Sie auf Links offnen, um
App-Optionen einzustellen, oder klicken Sie auf die installierte
App, um die unterstitzten Links zu Gberprifen. Sie kdnnen auch
festlegen, dass die Links in der App gedffnet werden und andern
Sie den Standard fur die App.

App-Berechtigungen

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Apps und
Benachrichtigungen > Erweitert > App-Berechtigungen, um
zu sehen, welche Apps welche Berechtigungen haben. Sie
kdnnen die App-Berechtigungen auch andern.

0 WARNUNG!

Wenn Sie die App-Berechtigungen andern, kann dies dazu
fuhren, dass die App nicht mehr wie urspriinglich vorgesehen
funktioniert.
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Notfallbenachrichtigungen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps und
Benachrichtigungen > Erweitert >
Notfallbenachrichtigungen, um die Notfall-
Broadcastmeldungen zu konfigurieren.

Spezieller App-Zugriff

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Apps und
Benachrichtigungen > Erweitert > Spezieller App-Zugriff, um
spezielle Zugriffsoptionen fur die Apps festzulegen.

Funktionen

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Funktionen.
Die folgenden Funktionen sind verfligbar.

e Bildschirmaufzeichnung: Stellen Sie die Videoqualitat und
die Touch-Interaktionsmodglichkeiten fir die
Bildschirmaufzeichnung ein.

HINWEIS:

Um den Bildschirm aufzuzeichnen und als Video zu
speichern, wischen Sie auf der Statusleiste mit zwei Fingern
nach unten und tippen Sie auf VideoScreen im Feld "Quick
Settings". Dann tippen Sie auf @, um mit der Aufzeichnung
zu beginnen, 1], umzu pausieren und M 2 stoppen.
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Z-POP: Wahrend Z-POP aktiviert ist, wird eine schwebende
Blase am Bildschirmrand angezeigt. Sie kdnnen die Blase
ziehen, um Navigationsvorgange aufzudecken. Tippen Sie
auf die Schaltflache Benutzerdefiniert, um die Standard-
und erweiterten Schaltflachen anzupassen.

Gesten und Bewegung: Sie konnen das Telefon mit
speziellen Fingerbewegungen steuern oder, indem Sie das
Telefon auf verschiedene Weisen bewegen. Tippen Sie auf
die Schalter, um die jeweilige Funktion einzuschalten; tippen
Sie auf die Funktion, um anzuzeigen, wie Sie sie verwenden,
oder probieren Sie sie aus.

HINWEIS:

Die Verwendung von Schutzhillen kann bestimmte
Funktionen beeintrachtigen.

Akku

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Akku, um den
Akkustand anzuzeigen, zu Uberpriifen, was den Akku verbraucht

hat und um verschiedene Akku-Sparmodi zu aktivieren sowie

Apps manuell zu optimieren, um die Akkulaufzeit zu verbessern.

Anzeige

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Anzeige, um
die Display-Optionen zu konfigurieren, einschlie3lich die

Helligkeitsstufe, den Nachtmodus, die Farben und den Kontrast,
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Hintergrund, Bildschirm-Standby, automatisches Drehen des
Bildschirms, Schriftgro3e usw.

Geplantes Ein-/Ausschalten

Offnen Sie die Einstellungen, und tippen Sie auf Ein-
/Ausschalten planen > Einschalten oder Ausschalten, um die
Zeit fir das automatische Ein- bzw. Ausschalten des Telefons
festzulegen. Sie konnen auch Einschalten / Ausschalten
aktivieren bzw. deaktivieren, um die Funktionen ein- bzw.
auszuschalten.

Navigationsleiste

Offnen Sie Einstellungen und beriihren Sie die
Navigationsleiste, um die verdeckte Navigationsleiste ein- oder
auszuschalten oder wahlen Sie das Layout der
Navigationstasten.

Audioprofile

Offnen Sie die Einstellungen, und tippen Sie auf Audioprofile.
Sie kdnnen das bendtigte Audioprofil verwenden und
Audioprofile hinzufligen oder bearbeiten.
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Speicher

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Speicher, um
die Speicherinformationen des internen Telefonspeichers und
der microSDXC-Karte (falls vorhanden) anzuzeigen.

e Speicherort: Wenn eine microSDXC-Karte installiert ist,
konnen Sie das Telefon- oder die SD-Karte als
Standardstandort fir neue Daten auswahlen, wie zum
Beispiel aufgenommene Fotos und aufgezeichnete
Audiodateien.

e Geratespeicher: Tippen Sie auf Interner geteilter Speicher,
um eine detaillierte Aufschlisselung der Speichernutzung
nach Typ zu erhalten. Klicken SPEICHERPLATZ FREIGEBEN,
um die Dateien zu |6schen, die Sie nicht benotigen.

e Tragbarer Speicher: Sicher installieren, deinstallieren
(auswerfen) und microSDXC-Karte formatieren. Wenn Sie
groRe Anwendungen, Spiele und deren Daten in lhrer
microSDXC-Karte speichern mdéchten, kdnnen Sie die Karte
formatieren und als Teil des Geratespeichers verwenden.

Sicherheit und Standort

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit und
Standort, um Optionen zu konfigurieren, die Ihnen helfen, Ihr
Telefon und lhre Daten sicher zu halten und Standortdienste zu
verwalten, die Ihrem Telefon und Apps helfen, lhren Standort zu
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bestimmen. Tippen Sie auf Erweitert, um alle Optionen zu
sehen.

Google Play Protect: Google Play Protect prift regelmaRig
lhre Apps und Ihr Telefon auf schadliches Verhalten und
warnt Sie vor allen erkannten potenziellen Gefahren.

Mein Gerat finden: Mein Gerat finden verwenden, um lhr
Gerat aus der Ferne zu finden, zu sperren oder die Inhalte zu
|6schen. Das verlorene Gerat muss auf einem Google-Konto
angemeldet sein.

Sicherheitsupdate: Uberpriifen Sie das Sicherheitsupdate
lhres Systemes.

Sperren des Displays: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Bildschirmsperre mittels Wischen, Muster, PIN oder
Kennwort. Siehe Schiitzen Ihres Telefons durch
Bildschirmsperren.

Tippen Sie auf 2 neben Bildschirmsperre, um die
Optionen festzulegen.

Sperrbildschirm-Einstellungen: Legen Sie die
Benachrichtigungsanzeigen-Einstellungen, Nachrichten,
Lockdown und andere Optionen fir den Sperrbildschirm
fest.

Fingerabdruck: Speichern Sie bis zu 5 Fingerabdrlicke und
aktivieren Sie sie, damit Sie das Telefon damit entsperren,
schnell eine ausgewahlte App 6ffnen oder auf Private Space
zugreifen kdnnen. Aktivieren Sie die Touch-Control und
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Wisch-Funktionen des Fingerabdrucksensors. Siehe
Verwendung lhres Fingerabdrucks.

Gesichtsverifizierung: Verwenden Sie die
Gesichtserkennung, um den Bildschirm oder
Benachrichtigungen zu entsperren oder gesperrte Apps im
Private Space zu 6ffnen. Siehe Gesichtserkennung verwenden.

Intelligente Sperre: Lassen Sie das Telefon entsperrt, wenn
es mit autorisierten Geraten an vertrauenswirdigen Orten
verbunden ist oder von vertrauenswurdigen Gesichtern oder
Stimmen entsperrt wurde, oder lassen Sie es entsperrt, wenn
es am Kdrper getragen wird.

HINWEIS:

Zur Verwendung der Funktion Intelligente Sperre mussen
Sie bei lhrem Google-Konto angemeldet sein.

Standort: Verwalten Sie Standortdienste, die es Ihrem
Telefon und Ihren Apps erleichtern, Ihren Standort
festzulegen. Fir die Nutzung standortbezogener
Anwendungen, wie z. B. die Suche nach ihrem Standort in
Google Maps, mussen Sie die Standortdienste auf lhrem
Telefon aktiviert haben.

Passworter anzeigen: Zeigen Sie die Kennworter bei der
Eingabe an.

Gerate-Admin Apps: Zeigen Sie Apps an, die Sie als
Gerateadministratoren autorisiert haben, oder deaktivieren
Sie derartige Apps.
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SIM-Kartensperre:

» SIM-Karte sperren: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
PIN-Sperre, um vor dem Zugriff auf die nano-SIM-Karte
die Eingabe der PIN anzufordern.

» Andern der SIM-PIN: Andern Sie die PIN fiir den Zugriff
auf die nano-SIM-Karte.

HINWEIS:

Bewahren Sie lhre vertraulichen Kennworter zur spateren
Verwendung an einem sichern Ort auf. Wird die SIM-PIN o6fter
als zulassig falsch eingegeben, so wird Ihre nano-SIM-Karte
gesperrt, und Sie konnen nicht auf das Mobilfunknetz
zugreifen. Wenden Sie sich an Ihren Anbieter, um eine PUK
(Nummer zum Entsperren der PIN) zu erhalten und die nano-
SIM-Karte entsperren zu konnen.

Verschliisselung und Anmeldedaten: Uberpriifen Sie den
Verschlisselungsstatus Ihres Telefons und legen Sie die
Anmeldemdoglichkeiten fur die Speicheroptionen fest.

Trust Agents: Trust Agents anzeigen oder deaktivieren.

Fixieren des Bildschirms: Richten Sie einen Bildschirm lhrer
Wabhl als permanente Ansicht ein, damit andere Personen
keine anderen Apps aufrufen und nicht auf Ihre personlichen
Daten zugreifen konnen. Siehe Schiitzen Sie Ihr Telefon durch
Fixieren des Bildschirms.
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Konten

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Konten, um die
Konten und Synchronisierung zu verwalten. Tippen Sie auf
Konto hinzufiigen, um sich auf Ihrem Telefon bei Konten
anzumelden oder um neue Konten zu erstellen. Tippen Sie auf
ein Konto, das Sie hinzugefligt haben, um die Einstellungen
anzupassen.

Eingabehilfen

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf
Barrierefreiheit, um die Plug-Ins und Dienste auf lhrem Telefon
zu konfigurieren, wie z. B. die Verwendung von Colour
inversion oder DisplaygroBle flir Benutzer mit Sehstérungen.

Google

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf Google, um die
Einstellungen fur Google Apps und Dienste zu verwalten.

System

Telefoninfos

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System > Uber
das Telefon, um den Telefonnamen, Status, rechtliche
Informationen und weitere Informationen aufzurufen. Tippen
Sie auf die Notfallinformationen, um lhre medizinischen
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Informationen und Notfallkontakte fir First-Responder zu
bearbeiten, die diese von Ihrem Sperrbildschirm ablesen
kénnen.

Sprachen und Eingabe

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System >
Sprachen und Eingabe, um Optionen mit Bezug auf die
Systemsprache, Eingabemethoden, Spracheingabe und -
ausgabe sowie die Maus-/Trackpad-Eingabe zu konfigurieren.

Datum und Uhrzeit

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System >
Datum und Uhrzeit, um Datum, Uhrzeit, Zeitzone und das
Zeitformat festzulegen. Sie konnen auch tiber das Netzwerk
bereitgestellte Daten verwenden.

Sicherung

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System >
Sicherung, um Daten-Backup-Optionen zu verwalten. Um
Telefone jederzeit einfach wiederherzustellen oder zu wechseln,
kdnnen Sie eine automatische Sicherung wichtiger Daten auf
Google Drive aktivieren. Sie mussen sich in Ihr Google-Konto
einloggen, um diese Funktion zu nutzen.
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Zurucksetzungsoptionen

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System >
Erweitert > Zurlicksetzungsoptionen, um
Netzwerkeinstellungen, App-Einstellungen oder den Werks-
Standard-Status zurlickzusetzen.

Mehrere Nutzer

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System >
Erweitert > Mehrere Benutzer, um die Benutzerkonten lhres
Telefons zu verwalten.

Sie konnen lhr Telefon gemeinsam mit anderen Personen
verwenden, indem Sie zusatzliche Benutzerkonten erstellen.
Jeder Benutzer mit einem eigenen Konto hat einen eigenen
Speicherplatz, einen eigenen Hintergrund, einen eigenen
Sperrbildschirm usw. Benutzer kbnnen auch
Telefoneinstellungen (z. B. WLAN) anpassen, die alle Benutzer
betreffen und Apps flr alle Gbrigen Benutzer aktualisieren.

Standardmallig steht ein Gastkonto jedem Benutzer zur
Verfligung, der das Telefon voriibergehend nutzen muss. Sie
konnen auf Benutzer hinzufiigen tippen, um weitere
Benutzerkonten zu erstellen.

Wenn Sie mochten, dass Benutzer mehr Benutzer hinzufligen,
wenn das Telefon gesperrt ist, schalten Sie Benutzer vom
Sperrbildschirm aus hinzufligen ein. Jeder kann dann das
Schnelleinstellungsfeld vom Sperrbildschirm aus 6ffnen und
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bertGhren / @ > Benutzer hinzufiigen, um neue
Benutzerkonten zu erstellen.
HINWEISE:

o Tippen Sie auf & neben einem Konto, um die Optionen des
Kontos zu konfigurieren.

e Wenn ein Gastbenutzer mit der Nutzung des Telefons fertig
ist, kann er im Menu Mehrere Benutzer auf Gast entfernen
tippen, um samtliche Daten vom Telefon zu I6schen.

Systemaktualisierungen

Offnen Sie die Einstellungen und tippen Sie auf System >
Erweitert > Systemaktualisierungen, um nach verfligbaren
Systemaktualisierungen zu suchen und diese zu installieren.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie niemals beim Autofahren. Schreiben
Sie wahrend des Autofahrens keine SMS-Nachrichten.

b

Halten Sie Ihr Telefon beim Telefonieren mindestens
5 mm von lhrem Korper entfernt.

==ilje
2 4
Ey

Kleinteile konnen bei Verschlucken zum Ersticken
fuhren.

lhr Telefon kann sehr laute Gerausche entwickeln.

Horen Sie zur Vermeidung von Gehorschaden nicht
uber langere Zeitraume Musik bei hoher Lautstarke.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Telefon an Ihr Ohr
halten und der Lautsprecher in Betrieb ist.

Vermeiden Sie Kontakt mit Magnetfeldern.

Halten Sie lhr Telefon von Herzschrittmachern und
anderen medizinischen Geraten fern.

Schalten Sie Ihr Telefon in Krankenhausern und
medizinischen Einrichtungen auf Anweisung aus.

Schalten Sie |hr Telefon in Flugzeugen und auf
Flughafen auf Anweisung aus.

didia al s
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Schalten Sie Ihr Telefon in der Nahe explosiver Stoffe
und Flussigkeiten aus.

Verwenden Sie Ihr Telefon nicht an Tankstellen.

lhr Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht
erzeugen.

Werfen Sie lhr Telefon nicht in ein offenes Feuer.

Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Halten Sie Ihr Telefon von Flussigkeiten fern. Halten
Sie Ihr Telefon trocken.

Zerlegen Sie |hr Telefon nicht.

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

@

Es wird empfohlen, dass sich das Zubehor bei Betrieb
mit Kabeln in Nahe der Steckdose befinden und
einfach zuganglich ist.

dlddd ddd dd

Verlassen Sie sich bei der Kommunikation in
Notsituationen nicht ausschlie3lich auf Ihr Telefon.
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Belastung durch Radiofrequenzenergie
(HF-Energie)

Allgemeine Anmerkungen zu HF-Energie

Das Telefon enthalt einen Sender und einen Empfanger. Ist es
EINGESCHALTET, empfangt und sendet es HF-Energie. Wahrend
Sie mit dem Telefon telefonieren, steuert das System, das lhren
Anruf verarbeitet, den Leistungspegel fiir das Senden von
Signalen durch das Telefon.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr mobiles Gerat ist ein Funksender und ein Funkempfanger. Es
ist so konzipiert, dass es die in internationalen Richtlinien
empfohlenen Grenzwerte fur die Belastung durch
Hochfrequenzwellen nicht tGberschreitet. Diese Richtlinien
wurden von der unabhangigen wissenschaftlichen Organisation
ICNIRP erarbeitet. Die Sicherheitsgrenzwerte sollen, unabhangig
von Alter und Gesundheitszustand, alle Menschen schitzen.

Grundlage fiir diese Richtlinien ist die als ,spezifische
Absorptionsrate” oder,SAR” bekannte Mal3einheit. Der SAR-
Grenzwert fur mobile Gerate liegt bei 2 W/kg, und der hochste
SAR-Wert fir dieses Gerat lag im Test am Kopf bei 0,284 W/kg*
und im Test am Korper bei 0,556 W/kg* mit 5 mm Abstand. Da
mobile Gerate eine Reihe von Funktionen anbieten, kdnnen sie
in anderen Positionen, z. B — wie in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben — am Korper verwendet werden**,
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Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hochste
Sendeleistung des Gerats verwendet. Deshalb liegt der
tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des Betriebs
normalerweise darunter. Dies liegt daran, dass der
Leistungspegel des Gerats automatisch angepasst wird und
immer nur die fur die Verbindung zum Netz benétigte
Mindestleistung verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemal3 EN 50360, EN 50566, EN 62479, EN
62311: 2008, EN 62209-1 und EN 62209-2.

** Siehe auch "Betrieb bei Tragen am Korper".

Betrieb bei Tragen am Korper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Strahlungsbelastung (HF):

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das Telefon
mit einem Mindestabstand von 5 mm vom Korper zu tragen.

Ein Verstol3 gegen diese Anweisung kann dazu flihren, dass die
entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fur die HF-Belastung
uberschritten werden.

Einschranken der Belastung durch

Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden
Rat flr Personen, die eine geringere Belastung durch HF-Felder
wunschen:

Vorsichtsmallnahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen
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Erkenntnissen sind keine speziellen VorsichtsmalBnahmen bei
der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig. Besorgte
Personen konnen ihre HF-Belastung bzw. die ihrer Kinder durch
Verklirzung der Telefonate einschranken oder eine
Freisprecheinrichtung verwenden, um einen gré8eren Abstand
zwischen Telefon und Korper zu schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie auf der
WHO-Homepage http://www.who.int/peh-emf: (WHO Fact
Sheet 193: Juni 2000).

Aufsichtsbehordliche Informationen

Die folgenden Genehmigungen und Bescheide gelten in
bestimmten Regionen.

Am Ende dieses Handbuchs finden Sie den Abschnitt EU DOC.

Ablenkungen

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit dem
Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer Freisprechanlage)
kann den Fahrer ablenken und zu Unféllen fiihren. Ortliche
Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von mobilen
Geraten am Steuer beschranken, sind einzuhalten.

94



Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
diese Tatigkeit zu legen, um das Unfallrisiko zu senken.

Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung und

Verwendung

Sie allein sind fiir die Verwendung des Telefons durch Sie und fiir
die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an
denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die
Verwendung des Telefons unterliegt SicherheitsmalBnahmen, die
zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt
wurden.

® Behandeln Sie Telefon und Zubehor jederzeit mit Vorsicht,
und bewahren Sie es an einem sauberen Ort auf.

® Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls konnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.

® Saubern Sie das Telefon und das Zubehdor mit einem weichen
Tuch wie beispielsweise einem Brillenputztuch. Verwenden
Sie weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende
Substanzen fur die Reinigung, da sie in das Gerat flieBen
konnten.

95



Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angezlindeten Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Telefon und Zubeho6r weder Flissigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie sie
nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu verbiegen.
Verwenden Sie zur Reinigung von Telefon und Zubehor keine
aggressiven Chemikalien, Reinigungsmittel oder Aerosole.
Malen Sie Telefon oder Zubehor nicht an.

Zerlegen Sie Ihr Telefon bzw. das Zubehor nicht. Lassen Sie
dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.

Bewahren Sie lhr Telefon nicht in bzw. neben Heizgeraten
oder Hochdruckcontainern wie Wassererhitzern, Mikrowellen
oder heillen Kochutensilien auf. Andernfalls kann Ihr Telefon
beschadigt werden.

Uberpriifen Sie 6rtliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

Tragen Sie das Telefon nicht in der Gesal3tasche, da es beim
Hinsetzen zerbrechen kénnte.

Batteriesicherheit

Die Verwendung von nicht von ZTE zugelassener/n oder
inkompatibler/n Akku, Ladegerat oder Netzteil kann Ihr Gerat
beschadigen, die Lebensdauer verklirzen oder einen Brand,
eine Explosion oder andere Gefahren verursachen.
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Die empfohlenen Betriebstemperaturen sind von 0 °C bis
35 °C und die Lagertemperaturen sind von -20 °C zu + 45 °C.
Extreme Temperaturen kénnen das Gerat beschadigen und
die Ladekapazitat und Lebensdauer Ihres Gerates und des
Akkus reduzieren.

Entfernen Sie nicht die Abdeckung. Der Akku kann nicht
herausgenommen werden. Beim Herausnehmen besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.

Wechseln Sie den eingebauten Akku des Gerats nicht selbst
aus. Der Akkuwechsel kann nur von ZTE oder einem durch
ZTE autorisierten Serviceanbieter vorgenommen werden.

Legen Sie das Gerat oder den Akku nicht in der Nahe oder in
Heizungsanlagen, wie Mikrowellenherde, Ofen oder
Heizkorper. Halten Sie das Gerat und die Batterie vor
Uubermaliiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fern.
Wenn nicht, kann das Gerat oder der Akku Uberhitzen und
Explosionen oder Feuer verursachen.

Demontieren, zerquetschen oder punktieren Sie das Gerat
nicht, da dies zu Explosion oder Feuer fiihren kann.

Werfen Sie das Gerat nicht in ein Feuer, um eine Explosion zu
vermeiden.

Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollstandig geladen ist. Uberladung kann die Akkulaufzeit
verklrzen.

Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen, laden Sie bitte den Akku etwa zur Halfte auf und
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lagern das Gerat dann an einem kuhlen, trockenen Ort.

® Wenn die Batterie Beschadigungen oder Anzeichen von
Schwellungen oder Leckagen aufweist, stoppen Sie bitte
sofort die Nutzung und kontaktieren Sie ZTE oder ZTE
autorisierten Dienstleister flir den Austausch.

Kleinkinder

Bewahren Sie Telefon und Zubehor fur Kleinkinder unzuganglich
auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen. Kleinkinder
kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das Telefon
unabsichtlich beschadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fuhren bzw. sich [6sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fihren konnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, das Telefon nicht
Uber einen langeren Zeitraum in der Nahe elektronischer Gerate
oder magnetischer Medien aufbewahren.

Elektrostatische Entladung

BerlUhren Sie die Metallkonnektoren der nano-SIM-
Karte/microSDXC-Karte nicht.

Antenne
Vermeiden Sie unnoétigen Kontakt mit der Antenne.
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Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs
an lhr Ohr und mit der Unterseite an lhren Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich tber Airbags
oder im Airbagauslésungsbereich auf, da beim Auslosen von
Airbags grol3e Krafte freiwerden, die zu ernsthaften
Verletzungen fliihren kdnnen. Bewahren Sie das Telefon in einem
sicheren Bereich auf, bevor Sie mit dem Fahren loslegen.

Anfalle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
Bei einer geringen Prozentzahl von Personen kénnen
aufblitzende Lichter oder Lichtmuster, die beim Spielen oder
Ansehen von Videos auftreten kdnnen, zu Ohnmacht oder
Anfallen flihren (selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist). Wenn
Sie Anfalle oder Ohnmachten erlitten haben oder dies in Ihrer
Familie aufgetreten ist, sollten Sie sich an einen Arzt wenden.
Verwenden Sie das Telefon zur Vorbeugung von Anfallen und
Ohnmachten stets in gut beleuchteten Raumen, und legen Sie
haufig Pausen ein.

Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf Folgendes
zu achten:
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® Halten Sie das Telefon nicht zu fest.
® Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

® \Verwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie moglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

® Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fir
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Horschaden fihren kdnnen. Reduzieren Sie vor Verwendung von
Kopfhorern, Bluetooth-Headsets oder anderen Audiogeraten die
Lautstarke.

Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.
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Elektrosicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

SchlieBen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles
Zubehor an.

Beruhren Sie den Stecker des Ladegerats nicht, und achten Sie
darauf, dass dieser nicht mit Metallgegenstanden wie Miinzen
oder Schlisselringen in Berihrung kommt und ein Kurzschluss
verursacht wird. Durchstechen Sie unter keinen Umstanden die
Oberflache des Telefons mit spitzen Gegenstanden.

Mit Fahrzeugen verbinden

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschliel3en mochten.

Fehlerhafte und beschadigte Produkte

Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubehor nicht.
Telefon und Zubehor dirfen nur von qualifiziertem Personal
Uberprift und repariert werden.

Wenn das Telefon (bzw. das Zubehor) ins Wasser gefallen ist, eine
offene Stelle aufweist oder es heftig auf dem Boden
aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder, nachdem Sie es
in einem autorisierten Service-Center haben Uberprifen lassen.
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Funkfrequenz-Interferenzen

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Beim Tragen medizinischer Gerate wie Herzschrittmacher und
Horgerate ist bei der Verwendung des Telefons Vorsicht geboten.

Fragen Sie Ilhren Arzt oder den Hersteller der medizinischen
Gerate, ob die Funktion der medizinischen Gerate durch das
Telefon gestort wird.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Telefon und Schrittmacher,
um mogliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
Telefonsignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der anderen Seite des Schrittmachers, und tragen Sie
das Telefon nicht in der Brusttasche.

Horgerate
Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen
Cochleaimplantaten kann es zu storenden Gerauschen kommen,

wenn ein mobiles Gerat verwendet wird oder sich eines in der
Nahe befindet.

Der Stérungsgrad ist abhdangig vom Horgeratetyp und von der
Entfernung der Storquelle. Je groBer der Abstand, desto geringer
ist die Storung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres Horgerats
nach Alternativen.
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Medizinische Gerate

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in Krankenhausern,
Kliniken oder medizinischen Einrichtungen aus. Diese
Anweisungen dienen dazu, mogliche Interferenzen mit
empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobilgerat aus, wenn Sie vom Flughafen- bzw.
Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.
Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
von mobilen Geraten an Bord, und aktivieren Sie beim Betreten
des Flugzeugs den Flugmodus lhres Telefons.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund moéglicher
Interferenzen mit elektronischen Geraten die Nutzung von
Telefonen im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung mit AuBenantenne installiert ist.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosive Luft

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle Schilder,
die das Ausschalten mobiler Gerate oder sonstiger Funktechnik
verlangen.
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Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehoren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Korner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich
in einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgeraten bzw.
elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
der Sprengarbeiten verhindert werden.
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Technische Angaben

EUT unterstutzt
Funkanwendung

GSM900/1800
WCDMA-Band 1,8

LTE Band1, 3,7, 8, 20, 38
802.11b/g/n

Bluetooth V4.2+LE+EDR
GPS

WCDMA-Version Rel.9
LTE Version Rel.12

Maximale RF-
Ausgangsleistung

GSM900: 34,26 dBm
GSM1800: 30,91 dBm
WCDMA-Band 1: 23,2 dBm
WCDMA-Band 8: 23,4 dBm
FDD LTE-Band 1: 25,0 dBm
FDD LTE-Band 3: 25,3 dBm
FDD LTE-Band 7: 24,4 dBm
FDD LTE-Band 8: 25,1 dBm
FDD LTE-Band 20: 25,1 dBm
TDD LTE-Band 38: 24,2 dBm
802.11b/g/n: 12,68 dBm
Bluetooth EDR: 5,7 dBm
Bluetooth LE: -1,2 dBm

GPS (nur RX)
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CE-Warnung:

Akku-Warnung

Explosionsrisiko, wenn der Akku durch einen nicht geeigneten
Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie gebrauchte Akkus gemaf3 den
Anweisungen.

USB-Anschluss

Dieses Produkt darf nur Gber eine USB-Schnittstelle (Version USB
2.0) angeschlossen werden.

Sachgemafle Verwendung

Wie in diesem Handbuch beschrieben, kann lhr Gerat nur an den
daflir geeigneten Standorten verwendet werden. Berlihren Sie
den Antennenbereich lhres Gerats moglichst nicht.

Setzen Sie lhr Gerat keinen extremen Temperaturen von unter -
10 °C oder Uber + 45 °C aus.
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Entsorgung von Altgeraten

1. Mit dem Symbol eines durchgestrichenen
Mdlleimers versehene Produkte erfiillen die
europaische Richtlinie 2012/19/EU.

s |2 Samtliche elektrischen und elektronischen
Produkte mussen gesondert vom Hausmdill
entsorgt werden. Sie missen bei den von der
jeweiligen Kommune dafiir eingerichteten
Sammelstellen abgegeben werden.

3. Das ordnungsgemale Entsorgen von Altgeraten
tragt dazu bei, negative Folgen fir Umwelt und
Gesundheit zu verhindern.

Bitte senden Sie fir auf der WEEE-Richtlinie basierende
Recycling-Informationen fiir das vorliegende Produkt eine
E-Mail an weee@zte.com.cn
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C¢€

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat Typ ZTE
Blade V10 Vita die Richtlinie 2014/53/EU erflillt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
http://certification.ztedevices.com
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